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CAUTION:

Keep away from children. If
swallowed, promptly see a doctor.
To reduce fire or shock hazard, do
not expose the unit to rain or
moisture.

To avoid electrical shock, do not
open the cabinet. Refer servicing to
qualified personnel only.

Please read this instruction manual
carefully to ensure safe use of the
product.

Operating Environment
Requirements

* Please check the latest compatibility
list at the following URL:
https://www.nextorage.net/en/
compatibility/

* Operation is not guaranteed for all
devices.

When Using this Unit
on the PC (Including
Window's Base Portable
Gaming Units)

Installation

1. Connect the USB cable to a USB
port on this unit.

2. Connect the USB cable to a USB
port on the PC.

¢ Be careful when handling this unit
after extended periods of use as the
surface may be hot.

e If this unit is not recognized by the
PC or the host device you are using,
remove the device, shutdown or
restart your PC or host device, and
try plugging this unit again.

¢ When the data transferis in
progress, the LED indicator is
flashing. Please do not remove this
unit while flashing.

EN2

Disconnecting this Unit from
the PC

In this section, we describe the
procedure for disconnecting this unit
from the PC while the PC is switched
on.

Windows PC users

1. Click “Safely Remove Hardware
and Eject Media” in the
notification area at the bottom
right of the desktop.

This unit currently connected to the
PC appears on the screen.

2. Click on this unit.

3. Wait until the message “Safe to
Remove Hardware"” appears, and
disconnect the USB cable from
the PC.

macOS users

1. Drag and drop this unit’s icon on
the desktop into [Trash].

2. After the icon has disappeared
from the desktop, disconnect the
USB cable from the PC.

Supplied software
(Memory Card File
Rescue)

* Available for NX-P2SE1TB, NX-P2SE2TB.

Protect your precious photos, videos,

and important data.

This software recovers as much of the

recorded data as possible when itis no

longer possible to read the recorded

data or accidentally deleted data.

The recovery rate is improved by our

original algorithm.

Download and install in your PC the

latest software from the following URL

https://www.nextorage.net/en/mcfr/

* For details, please refer to the web page
above.

* Game data, music and video files requiring
copyright protection are not supported.
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Using by Connecting to
PlayStation 5

Formatting This Unit as USB
Extended Storage

Before using this unit as USB extended
storage of a PS5 console for the first
time, format it with the following
procedure.

¢ \When this unitis formatted, the data
saved on the unit will be deleted.
Make a backup if necessary.

* Never disconnect the USB cable or
turn off your PS5 console during
formatting. Doing so may cause a
failure.

1. Connect this unit to a USB port of
your PS5 console.

2. Goto[Settings]=[Storage]>[USB
Extended Storage] from the home
screen.

3. Select "Portable Storage” (this
unit) from the displayed devices.

4. Select [Format as USB Extended
Storage].

Moving Data between This Unit
and the PS5 Console Storage

You can move saved data between this
unit and the PS5 console storage.

1. Select the data to move from
[Game Library], and then press
the Options button on the
controller.

2. Select [Move Games and Apps] >
[Movel].

If both M.2 SSD storage and USB
extended storage are connected,
select the [Items You Can Move to
USB Extended Storage] tab.

* Any PS5 game that is not saved in
your PS5 console storage cannot be
played. To play it, copy back the
game data from the USB extended
storage to your PS5 console storage.
The games labeled [USB Extended
Storage] on the [Your Collection] tab
of [Game Library] are saved only in
the USB extended storage. Select the
game you want to copy back, press
the options button, and select
[Copy].

* You can play PS4 games directly
from USB extended storage.

To automatically download PS4
games to this unit

PS4 games can be installed directly to
USB extended storage.

Go to [Settings] > [Storage] >
[Installation Location] from the home
screen, and then set the installation
location.

Deleting Data on This Unit

When there is data that will not be
used, delete it with the following
procedure.

1. Go to [Settings] > [Storage] from
the home screen.

2. Select [USB Extended Storage] >
[Games and Apps].

3. Select the [Delete Content] tab.

4. Select the data to delete, and
then select [Delete].

Removing This Unit

Before removing this unit, make sure
your PS5 console is turned off.

If you want to remove this unit while

your PS5 console is turned on, remove

it with the following procedure.

1. Select [Settings] > [Storage] >
[USB Extended Storage] > [Safely
Remove from PS5].
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2. Disconnect this unit from your
PS5 console.

When you want to use this unit again,
connect it to a USB port on the back of
your PS5 console.

Formatting (Deleting or
Wiping) This Unit on a PS5
Console

You can format the drive when you no
longer want to use this unit as a USB
extended storage drive for your PS5
console.

* \When you format the drive, all data
saved on this unit is erased. Make a
backup if necessary.

¢ Never disconnect the USB cable or
turn off your PS5 console during
formatting. Doing so may cause a
failure.

1. Goto[Settings]>[Storage]>[USB
Extended Storage].

2. Select[...] (More) > [Format as
exFAT].

EN4

Using by Connecting to
PlayStation 4

Formatting This Unit as
Extended Storage

Before using this unit as extended
storage of a PS4 system for the first
time, format it with the following
procedure.

¢ When this unitis formatted, the data
saved on this unit will be deleted.
Make a backup if necessary.

* Never disconnect the USB cable or
turn off your PS4 system during
formatting. Doing so may cause a
failure.

1. Connect this unit to a USB port of
your PS4 system.

2. Goto[Settings]>[Devices]>[USB
Storage Devices] from the home
screen.

3. Select “Portable Storage” (this
unit) from the displayed devices.

4. Select [Format as Extended
Storage].

Changing the Install Location

To change the install location of your
games, specify where you would like
to save them with the following
procedure.

You cannot change the install location
while a game is downloading.

1. Go to [Settings] > [Storage] from
the home screen, and then press
the OPTIONS button on the
controller.

2. Select [Application Install
Location] > [Extended Storage].



Moving Data between This Unit
and the PS4 System Storage

You can move saved data between this
unit and the PS4 system storage.

¢ |f the data of the same game is
saved in both the system storage
and extended storage, the extended
storage cannot be used unless that
data is deleted from one of them.

* You can install add-ons to extended
storage, even if the related game
data is saved in the system storage.

1. Go to [Settings] > [Storage] from
the home screen.

2. Selectthe storage where the data
to be moved is saved, and then
select [Applications].

3. Press the OPTIONS button, and
then select [Move to Extended
Storage] or [Move to System
Storage].

4. Add ticks to the data you wish to
move, and then select [Move].

Removing This Unit

Before removing this unit, make sure
your PS4 system is turned off.

If you want to remove this unit while

your PS4 system is on, use one of the

following methods.

¢ Select [Sound/Devices] > [Stop
Using Extended Storage] on the
quick menu.

¢ Select this unit in [Settings] >
[Devices] > [USB Storage Devices],
and then select [Stop Using This
Extended Storage].

When you want to use this unit again,
connect it to a USB port on your PS4
system.

The method to connect to PlayStation
was confirmed in April 2023. For
details, see the official PlayStation
support page.

Using it by connecting
to a Steam Deck

These instructions are based on the
Steam Deck control’s factory settings.

Connecting This Unit

1. Connect the USB cable to the USB
port on this unit.

2. Connect the USB cable to a USB
port on the Steam Deck.

Formatting This Unit as USB
Extended Storage

Before using this unit as USB extended
storage of a Steam Deck console for
the first time, format it with the
following procedure.

e \When this unit is formatted, the data
saved on the unit will be deleted.
Make a backup if necessary.

¢ Never disconnect the USB cable or
turn off your Steam Deck console
during formatting. Doing so may
cause a failure.

¢ When this unit is formatted, it may
not be usable for other devices other
than the Steam Deck.

1. Press the button [STEAM] on the
Steam Deck.

2. In the Steam Deck menu select
[Settings] > [Storage].

3. From the [Storage] menu select
this product, a message reading
[To use this drive with Steam
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Deck, it first needs to be
formatted. Press (¥) to format this
drive.] will appear. Proceed to
press the [Y] button.

4. Proceed to format the unit by
following the instructions on
screen.

Installing games

1. Press the button [STEAM] on the
Steam Deck.

2. From the Steam Deck menu,
select [Library] and select the
game to install.

3. Select [Install].

4. From the screen, select this
product as the install destination
and follow the instructions on the
screen.

Moving Data between This Unit
and other Memory Units.

You can move saved data between this
unit, the Steam Deck console storage
and the microSD card.

1. Press the button [STEAM] on the
Steam Deck.

2. Access the Steam Deck Menu and
select [Settings] > [Storage].

3. Select the game you want to
move from its storing location
and press the [Y] button. You can
also touch the screen where it
says [ Move Content].

4. In the Pop-Up menu select the
location where you want to move
the game, press the option
[Move].

Deleting Game Data on This
Unit

When there is data that will not be

used, delete it with the following

procedure.

1. Press the button [STEAM] on the
Steam Deck.
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2. In the Steam Deck menu select
[Settings] > [Storage].

3. From the [Storage] menu select
this product, select the game you
want to delete and press the [X]
button. You can also select on the
screen [® Uninstall].

4. A confirmation window will
appear on your screen, select the
option [Uninstall].

Removing This Unit

Before removing this unit, make sure
your Steam Deck console is turned off.
If you want to remove this unit while
your Steam Deck console is turned on,
remove it with the following
procedure.

1. Press the button [STEAM] on the
Steam Deck.

2. In the Steam Deck menu select
[Settings] > [Storage].

3. From the [Storage] menu select
this product, press the [Y] button.
You can also select on the screen
[® Options].

4. Inthe pop-up menu select the
option [Eject Drive].

5. Remove the unit from the Steam
Deck.

When you want to use this unit again,
connect it to a USB port on the Steam
Deck.

Formatting This Unit

You can format the drive when you no
longer want to use this unit as a USB
extended storage drive for your Steam
Deck console.

* \When you format the drive, all data
saved on this unit is erased. Make a
backup if necessary.

¢ Never disconnect the USB cable or
turn off your Steam Deck console



during formatting. Doing so may
cause a failure.

¢ When this unit is formatted, it may
not be usable for other devices other
than the Steam Deck.

1. Press the button [STEAM] on the
Steam Deck.

2. In the Steam Deck menu select
[Settings] > [Storage].

3. From the [Storage] menu select
this product, press the [Y] button.
You can also select on the screen
[® Options].

4. In the Pop-up Menu, select
[Format Drivel].

5. Proceed to format the unit by
following the instructions on
screen.

Using by connecting to
an iPhone

Functions by compatible devices
The functions available may vary
depending on the device. Please
consult the table below.

Function
B C

Device

iPhone 15/

iPhone 15 Plus
iPhone 15 Pro/
iPhone 15 Pro Max
iPhone 16/
iPhone 16 Plus
iPhone 16 Pro/
iPhone 16 Pro Max

@)
|

O| O] O| O|>»
O
O

@)
>

Function
A: Checking the data in This Unit
B: Copying Data from the Internal
Storage to This Unit
. Directly record videos in This Unit

: Only some modes are supported
: iPhone does not possess the
function

C
O: Supported
A

* For more information, please refer to the
following URL.
https://www.nextorage.net/en/support/
compatibility/

Connecting This Unit

Using the USB cable from this unit,
connect the iPhone and the unit.

Checking the data in This Unit

1. Select the [Files] application.

2. Select [Browse].

3. Select this unit from the
[Locations].

4. Once open, you can check the
content inside this unit.

Copying Data from the Internal
Storage to This Unit

Moving data from the [Photos]

application

1. Select the [Photos] application.

2. Select the picture or video you

want to copy.

Select the actionicon [ ﬁ lonthe

lower left side of the screen.

Select the option [Save to files].

Select [Browse].

Select this unit from the

[Locations].

* If you cannot find [Browse] on your
screen, press [>] on the upper left side
of the screen to return to [Browse)].

6. Select the folder where to copy
the file.

7. Press the button [Save] in the
upper right corner.

e w

On step 4, you can save directly
without selecting a folder after
pressing the upper right corner’s
[Savel.

Moving data from the [Files]

application

1. Select the [Files] application.

2. Onthe [Browse] menu, select the
data you want to move.
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3. On the lower left side of the
screen, select the action icon

[ [TP I

4. Select the option [Copy] and
select the action [Done].
Return to the [Browse] menu,
select this unit from the
[Locations].

5. Select the folder where to move
the files.

6. Long press inside the screen,
select [Paste] in the pop-up
menu.

Directly record videos in This
Unit

1. Select the [Camera] application.

2. Select the [Video].

3. In the upper left corner, check
that the [ProResHDR] option is
activated.

If there is a [\] crossed above
[ProResHDR] option, the videos will
be saved directly in the iPhone
memory. Press the option to
activate or deactivate the direct
save in the unit.
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Usage of the Hook and
Loop Fastener,
Attachment to mobile
device (Only available in
the G Series Portable SSD)
You can use the set of hook and loop

fasteners to attach this device to your
Smartphone or Portable gaming PC.

around 1to 3 Sets.

¢ Remove the dirt and other
contaminations from the attaching
surface, attach the fasteners once
the surface is dry. (Use as reference
the “Handling this unit” Section)

¢ \When attaching it, try not to touch
with your fingers the glued surface
of the fastener. It may reduce the
glue's adhesive force.

¢ \When attaching this product, do not
place it above any air vents of your
devices. Also, place it on a flat
surface.

Air vents

* When removing the fastener, the
glue side of the fastener might also
peel off. If the glued side is peel off,
please replaced the peel off piece
with a new one. If you plan to
frequently detached your device,
placing the fasteners slightly shift
may help when releasing it.
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* |In case of deterioration, change the
fasteners to a new set.
¢ The Fasteners hook side’s face (hard
side face), or the glue side of the
fasteners might attach easily to your
clothes or cloth materials. Please
handle with care.

Nextorage is not responsible of any
problems caused for poor
attachment or other problems
caused while using the hook and
loop fasteners which cause in the
damage or loss of the product.
Thank you for your understanding.

Cautions on Use

This unit is a precision instrument.
Saved data may be lost due to sudden
failure. As a precaution against
possible failure, periodically save the
data in this unit elsewhere. Nextorage
will not repair, restore or replicate
recorded contents under any
circumstances.

Furthermore, Nextorage shall not be
responsible for any damage to or loss
of recorded data for any cause.

* Note the following when using other
USB devices while connecting this
unit to equipment.

- The transfer speed of this unit may
become slower.

- You may be unable to use this unit
if it is connected to equipment via
a USB hub. If this happens,
reconnect this unit directly to the
USB port of the equipment.

* Do not connect a wrong USB cable to

this unit, which may damage the
socket.

* Do not remove this unit from the

equipment while writing, reading or
deleting data. Doing so may
damage the data.

¢ [fthis unitis still connected to the PC

in the following situations, the PC

may not operate correctly.

- When you start or restart the PC.

- When the PC enters sleep or
hibernation, or returns from either.
Disconnect this unit from the PC
before doing these operations.

* |tis strongly recommended that you
periodically back up the data written
on this unit.

* The supplied product warranty is
limited only to this External Solid
State Drive itself, when used
normally in accordance with these
operating instructions and with the
accessories that were included with
this unit in the specified or
recommended system environment.
Services provided by the Company,
such as user support, are also
subject to these restrictions.

* The data in the SSD may not be
completely erased by formatting or
deleting using the functions of your
equipment. When transferring or
disposing of the SSD, you are
responsible for taking a measure for
the data, such as using special data
erasure software or physically
destroying the SSD.

Nextorage shall not be
responsible for any damage to or
loss of recorded data.

Handling this unit

* Do not use or store this unit in the
following locations. Doing so may
cause this unit to malfunction.

- Somewhere extremely hot, cold or
humid
Never leave this unit exposed to
high temperature, such as in direct
sunlight, near a heater, orinside a
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closed car in summer. Doing so
may cause this unit to malfunction
or become deformed.

- In a badly ventilated place

- In a dusty or humid place

High temperature of this unit

While using this unit, the main body of
this unit becomes hot. This is not a
malfunction. Depending on the
operating status, their temperature
may rise to 40 °C or higher. Touching
them for a long time in this condition
may cause a low temperature burn.

For the detail on operations and
support related information, see the
following URL.
https://www.nextorage.net/en/
support/

Specifications

Interface™
USB 10Gbps
USB 20Gbps
Dimensions (Approx.)
This unit only:
66 mm x 9 mm x 40 mm
(2 5/8 in X3/8 inx1 5/8 In)
(W x H x D, without
protrusions)
Operating environment
Temperature:
0°Cto 40°C(32°F to 104 °F)
(non-condensing)
Storage environment
Temperature:
20 °Cto+60 °C(-4 °Fto +140 °F)
(non-condensing)

Included items:

NX-P2SE Portable SSD:

USB Type-C to USB Type-C cable
(30 cm) (1)

USB Type-C to USB Standard-A cable
(30 cm) (1)

Carrying Pouch (1)

NX-P2SE G Series Portable SSD:
USB Type-C - USB Type-C L shaped
cable (8 cm) (1)

Hook and loop Fasteners sets (12)"2

EN1O

*1 To connect via USB10Gbps, USB 20Gbps,
the device must be used with
SuperSpeed USB 10Gbps (USB 3.2 Gen
2), SuperSpeed USB 20Gbps (USB 3.2
Gen 2x2) compatible devices.

*2 Please note that the hook and loop
fasteners are not covered by the
warranty.

Design and specifications are subject
to change without notice.
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Trademarks

* USB Type-C® and USB-C® are
registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Windows is registered trademarks
and/or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States
and/or other countries.

* macOS and “iPhone” are registered
trademarks and/or trademarks of
Apple Inc. in the U.S. and other
countries.

“PlayStation”, “PS5"” and “PS4" are
registered trademarks or trademarks
of Sony Interactive Entertainment
Inc.

* Steam, Steam Deck are registered
trademark of Valve Corporation in
the U.S. and/or other countries.

All other system names and product
names mentioned in these
operating instructions are the
trademarks or registered trademarks
of their respective development
companies.

™ and ® are not mentioned in each
case in these instructions.

LIMITED WARRANTY

United States and Canada only -

3 years

Nextorage Corporation (“Nextorage”),
solely for purchases made in the
United States and Canada, warrants
this product against defects in material
or workmanship for the original owner
and any subsequent end user owner(s)
(“You" or “Your") for the time period
set forth above as set forth herein.

Pursuant to this Limited Warranty,
Nextorage will, at its option, i) replace
the product with a new or recertified/
refurbished product of the same (or
similar) model ii) refund the purchase
price upon confirmation of Your
receipt or purchase record at the
online store or retailer where You
purchased the product. For purposes
of this Limited Warranty, “recertified”
or “refurbished” means a product or
part that has been returned to its
original specifications. Inthe event ofa
defect, these are Your exclusive
remedies. Nextorage does not warrant
that the operation of the product will
be uninterrupted or error-free.

Term: For the time period set forth
above from the original date of
purchase of the product from the
online store or retailer authorized by
Nextorage to sell the product.

This Limited Warranty covers only the
hardware components packaged with
the product. It does not cover separate
accessories, technical assistance for
hardware or software usage and it
does not cover any software products
whether or not contained in the
product, and otherincluded content;
any such software or other included
content is provided “AS IS” unless
expressly provided for in a separate
written agreement.
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In order to receive warranty service,
the product must be returned
according to the procedures of the
online store where it was purchased.
To obtain warranty service, please
contact the customer service
department of the online store where
You purchased the product.

Use of Your Personal Information. If
You obtain service under this Limited
Warranty, You authorize Nextorage to
store, use and process information
about the service provided to You and
Your contact information (including
Your name, phone number, address,
and e-mail address). Nextorage may
use this information to perform service
under this Limited Warranty in
accordance with its Privacy Policy,
which can be found here: https://
www.nextorage.net/en/privacy/

Loss of Data: Nextorage cannot
guarantee that it will be able to refund
or exchange any product under this
Limited Warranty without risk to or loss
of software or data. It is Your
responsibility to remove or backup any
removable media or parts, data,
software or other materials You may
have stored or preserved on Your
product. It is likely that any media or
parts, data, software, or other
materials (like pictures, music, videos,
etc.) will be lost or reformatted during
service and Nextorage will not be
responsible for any such damage or
loss.

Refund/Replacement Warranty: This
Limited Warranty shall apply to any
replacement, recertified or refurbished
product for the remainder of the
original Limited Warranty period or for
ninety (90) days from the replacement,
whichever is longer. Any product
replaced under this Limited Warranty
will become the property of
Nextorage. Any replacement
recertified or refurbished product
provided under this Limited Warranty
may, at Nextorage’s option, vary in
color and/or cosmetic design from the
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original product and may not include
any original engraving or similar
customization/personalization.

Exceptions: Nextorage is not
responsible for, and this Limited
Warranty does not cover, any damage
arising from a failure to operate the
product within its intended uses, or
otherwise follow the owner’'s manual
and safety instructions relating to the
product’s use and installation.
Nextorage is not responsible for any
labor costs You may incur relating to
service from service providers other
than from an online store’'s Customer
Service where the product was
purchased. This Limited Warranty only
covers product issues caused by
defects in material or workmanship
during ordinary consumer use. This
Limited Warranty does not cover
products purchased from sources
other than authorized retailers or
authorized online stores, or issues due
to: (i) outdoor exposure and other acts
of nature; (ii) power surges; (iii)
accidental damage; (iv) abuse; (v)
limitations of technology; (vi) cosmetic
damage; (vii) contact with liquid, heat,
humidity or perspiration, sand, smoke,
or foreign materials; (viii) damage,
malfunction and/or failure to the
product resulting from use of parts or
supplies not sold or authorized by
Nextorage; (ix) damage, malfunction
and/or failure to the product resulting
from servicing not authorized or
performed by Nextorage; (x) computer
or internet viruses, bugs, worms, or
Trojan Horses; (xi) malfunctions due to
peripherals/accessories; (xii)
modifications of or to any part of the
product, including “rooting” or other
modifications to control the behavior
of the product or any factory installed
operating system; (xiii) use of the
product with constant or repetitive
recording applications such as drive
recorders, surveillance cameras, server
applications, and constant playback
applications such as digital signage, or
industrial applications; or (xiv) any


https://www.nextorage.net/en/privacy/
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product where the factory-applied
serial number has been altered or
removed from the product.

LIMITATION ON DAMAGES: Nextorage
SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES FOR BREACH OF ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OR
CONDITION ON THIS PRODUCT. NOR
SHALL RECOVERY OF ANY KIND
AGAINST Nextorage BE GREATER THAN
THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF
THE PRODUCT FROM Nextorage OR AN
AUTHORIZED ONLINE SHOP.

DURATION OF IMPLIED WARRANTIES
OR CONDITIONS: EXCEPT TO THE
EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE
LAW, ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTIBILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ON THIS
PRODUCT IS LIMITED IN DURATION TO
THE DURATION OF THIS LIMITED
WARRANTY.

Some jurisdictions do not allow the
exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, or allow
limitations on how long an implied
warranty lasts, so the above
limitations or exclusions may not apply
to You. This Limited Warranty gives
You specific legal rights and You may
have other rights which vary from
jurisdiction to jurisdiction.

For purchases made in the U.S.: Read

the following Dispute Resolution/
Arbitration provision carefully. It
details Your rights and instructions
should a dispute related to the

product arise.

What Happens If We Have A Dispute:
Should a dispute or claim arise related
to the product, Your purchase and/or
use of the product, the terms of this
Limited Warranty, or any service
provided under the terms of this
Limited Warranty (including any repair
or replacement) (“Dispute”), You and
Nextorage agree that the Dispute

shall be resolved exclusively through
binding arbitration. YOU
UNDERSTAND AND ACKNOWLEDGE
THAT BY AGREEING TO ARBITRATION,
YOU ARE GIVING UP THE RIGHT TO
LITIGATE (OR PARTICIPATE IN AS A
PARTY OR CLASS MEMBER) IN ANY
DISPUTES IN COURT. You also agree
that ANY DISPUTE RESOLUTION
PROCEEDING WILL ONLY CONSIDER
YOUR INDIVIDUAL CLAIMS, AND
BOTH PARTIES AGREE NOT TO HAVE
ANY DISPUTE HEARD AS A CLASS
ACTION, REPRESENTATIVE ACTION,
CONSOLIDATED ACTION, OR PRIVATE
ATTORNEY GENERAL ACTION. Despite
the above, You have the right to
litigate any Dispute on an individual
basis in small claims court or other
similar court of limited jurisdiction, to
the extent the amount at issue does
not exceed $15,000, and as long as
such court has proper jurisdiction and
all other requirements (including the
amount in controversy) are satisfied.

Arbitration Instructions. To begin
Arbitration, either You or Nextorage
must make a written demand to the
other for arbitration. The Arbitration
will take place before a single
arbitrator. The arbitration will be
administered in keeping with the
Expedited Procedures of the
Commercial Arbitration Rules and the
Supplementary Proceedings for
Consumer-Related disputes (“Rules”)
of the American Arbitration
Association ("AAA"), when applicable
and in effect when the claim is filed.
You may get a copy of AAA’s Rules by
contacting AAA at (800) 778-7879 or
visiting www.adr.org. The filing fees to
begin and carry out arbitration will be
shared between You and Nextorage,
but in no event shall Your fees ever
exceed the amount allowable by the
special rules for Consumers Disputes
provided for by AAA, at which point
Nextorage will cover all additional
administrative fees and expenses. This
does not prohibit the Arbitrator from
giving the winning party their fees and
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expenses of the arbitration when
appropriate pursuant to the Rules.
Unless You and Nextorage agree
differently, the arbitration will take
place in the county and state where
You live, and applicable federal or
state law shall govern the substance of
any Dispute during the arbitration.
However, the Federal Arbitration Act, 9
U.S.C. §1, et seq., will govern the
arbitration itself and not any state law
on arbitration. The Arbitrator’s
decision will be binding and final,
except for a limited right of appeal
under the Federal Arbitration Act.

Opt-Out Instructions. IF YOU DO NOT
WISH TO BE BOUND BY THE BINDING
ARBITRATION PROVISION, THEN: (1)
You must notify Nextorage in writing
within 30 days of the date that You
purchased the product; (2) Your
written notification must be mailed to
Nextorage Corporation, Kawasaki-eki-
mae Tower Riverk 9F 12-1
Ekimaehoncho, Kawasaki-ku Kawasaki
city Kanagawa 210-0007 Japan. AND
(3) Your written notification must
include (a) Your NAME, (b) Your
ADDRESS, (c) the DATE You purchased
the product, and (d) a clear statement
that “YOU DO NOT WISH TO RESOLVE
DISPUTES WITH Nextorage THROUGH
ARBITRATION AND/OR BE BOUND BY
THE CLASS ACTION WAIVER”

Opting out of this dispute resolution
procedure will not affect the coverage
of the Limited Warranty in any way,
and You will continue to enjoy the
benefits of the limited warranty.
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For the countries other
than U.S.A. and Canada
- 3 years*

* Warranty and product support valid for 3
years from the original date of purchase.

Nextorage Corporation (“Nextorage”),
warrants this product against defects
in material or workmanship for the
original owner and any subsequent
end user owner(s) (“You" or “Your") for
the time period set forth above as set
forth herein.

If this product is not functioning under
the conditions and guidelines
presented in the instruction manual,
Nextorage will repair the product or
replace it with an equivalent product,
free of charge. Nextorage may, at its
option, refund the product purchase
price instead of repairing/replacing
the product. Nextorage will take no
responsibility or liability for any data
loss/damage arising as a result of any
defect or damage to the products. This
warranty is valid only within the
country/region where this product
was originally purchased.

In order to receive warranty service,
the product must be returned
according to the procedures of the
store where it was purchased. To
obtain warranty service, please
contact the customer service
department of the store where You
purchased the product. Use of Your
Personal Information. If You obtain
service under this Limited Warranty,
You authorize Nextorage to store, use
and process information about the
service provided to You and Your
contact information (including Your
name, phone number, address, and e-
mail address). Nextorage may use this
information to perform service under
this Limited Warranty in accordance
with its Privacy Policy, which can be
found here: https://
www.nextorage.net/en/privacy/
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Exceptions: Nextorage is not
responsible for, and this Limited
Warranty does not cover, any damage
arising from a failure to operate the
product within its intended uses, or
otherwise follow the owner’s manual
and safety instructions relating to the
product’s use and installation.
Nextorage is not responsible for any
labor costs You may incur relating to
service from service providers other
than from an online store’s Customer
Service where the product was
purchased. This Limited Warranty only
covers product issues caused by efects
in material or workmanship during
ordinary consumer use. This Limited
Warranty does not cover products
purchased from sources other than
authorized retailers or authorized
online stores, or issues due to: (i)
outdoor exposure and other acts of
nature; (ii) power surges; (iii)
accidental damage; (iv) abuse; (v)
limitations of technology; (vi) cosmetic
damage; (vii) contact with liquid, heat,
humidity or perspiration, sand, smoke,
or foreign materials; (viii) damage,
malfunction and/or failure to the
product resulting from use of parts or
supplies not sold or authorized by
Nextorage; (ix) damage, malfunction
and/or failure to the product resulting
from servicing not authorized or
performed by Nextorage; (x) computer
or internet viruses, bugs, worms, or
Trojan Horses; (xi) malfunctions due to
peripherals/accessories; (xii)
modifications of or to any part of the
product, including "rooting" or other
modifications to control the behavior
of the product or any factory installed
operating system; (xiii) use of the
product with constant or repetitive
recording applications such as drive
recorders, surveillance cameras, server
applications, and constant playback
applications such as digital signage, or
industrial applications; or (xiv) any
product where the factory-applied
serial number has been altered or
removed from the product.

For the Customers in
the U.S.A

NOT APPLICABLE IN CANADA,
INCLUDING IN THE PROVINCE OF
QUEBEC

(POUR LES CONSOMMATEURS AUX
ETATS-UNIS. NON APPLICABLE AU
CANADA, Y COMPRIS LA PROVINCE DE
QUEBEC)

CAUTION

You are cautioned that any changes or
modifications not expressly approved
in this manual could void your
authority to operate this equipment.

Notes:

¢ This equipment has been tested and

found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to

Part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable

protection against harmful
interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance
with the instructions, may cause
harmful interference to radio
communications. However, there is
no guarantee that interference will
not occur in a particular installation.

If this equipment does cause

harmful interference to radio or

television reception, which can be
determined by turning the
equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the
interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving
antenna.

- Increase the separation between
the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is
connected.

15EN



- Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician
for help.

The information below is for the FCC
related matters only.

Supplier’s Declaration of Conformity
Trade Name: Nextorage

Model: NX-P2SEXTB (x:alphanumeric
character such as 1,2,..., A,B,...)
Responsible Party: Violette
Engineering Corporation

Address: 313 Park Avenue Suite 300,
Falls Church, VA 22046 USA

Mail: info@violetteengineering.com

For the Customers in
Europe

Disposal of old electrical &

electronic equipment

(applicable in the European
Union and other countries with
separate collection systems)
This symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
shall not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over
to the appropriate collection point for
the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring that
this product is disposed of correctly,
you will help to prevent potential
negative consequences for the
environment and human health, which
could be caused by inappropriate
waste handling of this product. The
recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more
detailed information about recycling
of this product, please contact your
local Civic Office, your household
waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Manufacturer: Nextorage Corporation
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This product has been manufactured
by or on behalf of Nextorage
Corporation.

EU/UK Importer of record: Nextorage
Corporation, Kawasaki-eki-mae Tower
Riverk 9F, 12-1, Ekimaehoncho,
Kawasaki-ku, Kawasaki City, Kanagawa
210-0007 Japan.

Related to product compliance in
Europe should be sent to the
manufacturer’s authorized
representative, 24hour Solutions B.V.,
Van Nelleweg 1, 3044 BC Rotterdam,
The Netherlands.

Related to product compliance in the
UK should be sent to the
manufacturer’s authorized
representative, 24hour Solutions Ltd.
15 Beaufort Court, Admirals Way,
Canary Wharf, London, E14 9XL United
Kingdom.
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Attention :

Tenir hors de portée des enfants. En
cas d’'ingestion, consulter
immédiatement un médecin.

Afin de réduire les risques d'incendie
ou de décharge électrique,
n‘exposez pas cet appareil a la pluie
ou a I'humidité.

Pour éviter toute électrocution, ne
pas ouvrir le boitier. Confier
I'entretien a un technicien qualifié
uniquement.

Veuillez lire attentivement ce
manuel d'instructions pour garantir
une utilisation sdre du produit.

Exigences de I'environnement
d’exploitation

¢ Veuillez consulter la derniére liste de
compatibilité a I'URL suivante :
https://www.nextorage.net/en/
compatibility/

¢ Le fonctionnement n'est pas garanti
pour tous les périphériques.

Lors de l'utilisation de
cet appareil surun PC (Y
compris les appareils de jeu
portables de base de
Windows)

Installation

1. Branchez le cable USB a un port
USB de cet appareil.

2. Branchez le cable USB a un port
USB de l'ordinateur.

* Soyez prudent lorsque vous
manipulez cet appareil apres une
utilisation ou un accés prolongé car
la surface risque d’'étre chaude.

¢ Si cet appareil n'est pas reconnu par
le PC ou l'appareil héte utilisé, retirez
I'appareil, arrétez ou redémarrez
votre PC ou appareil hote et essayez
de rebrancher cet appareil.

¢ Le témoin LED clignote pendant le
transfert de données. Ne retirez pas
cet appareil tant que le témoin
clignote.

Débranchement de cet appareil
du PC

Cette section indique comment
débrancher cet appareil du PC lorsque
le PC est allumé.

Utilisateurs de PC Windows

1. Cliguez sur « Retirer le
périphérique en toute sécurité et
éjecter le média » dans la zone de
notification dans le coin inférieur
droit du bureau.

Cet appareil actuellement raccordé
au PC apparaft sur I'écran.

2. Cliquez sur cet appareil.

3. Attendez que le message « Safe
to Remove Hardware »
apparaisse, puis débranchez le
cable USB du PC.

Utilisateurs de macOS

Tirez I'icone de cet appareil sur le
bureau et déposez-la dans la
[Corbeille].

2. Une fois que l'icone a disparu du
bureau, débranchez le cable USB
du PC.

Logiciel fourni
(Memory Card File
Rescue)

* Disponible pour NX-P2SE1TB, NX-P2SE2TB.

Protégez vos précieuses photos,
vidéos et données importantes.

Ce logiciel récupére autant que
possible les données enregistrées
lorsqu’il n'est plus possible de les lire
ou lorsqu’elles ont été supprimées
accidentellement.

Le taux de récupération est amélioré
par notre algorithme original.
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Téléchargez et installez sur votre PC la

version la plus récente a partir de

I'adresse URL suivante

https://www.nextorage.net/en/mcfr/

* Pour plus de détails, veuillez vous reporter
a la page Web ci-dessus.

* Les données de jeu, les fichiers de
musique et vidéo nécessitant une
protection des droits d'auteur ne sont pas
pris en charge.

Utilisation via
connexion a la
PlayStation 5

Formatage de cet appareil en
tant que stockage étendu USB

Avant d'utiliser cet appareil comme
stockage étendu USB d'une console
PS5 pour la premiéere fois, formatez-le
a l'aide de la procédure suivante.

Remarques

¢ Une fois cet appareil formaté, les
données sauvegardées sur l'appareil
seront supprimées. Effectuez une
copie de sauvegarde si nécessaire.

¢ Ne débranchez jamais le cable USB
et n'éteignez jamais la console PS5
pendant le formatage. Cela pourrait
entrainer une défaillance.

1. Branchez cet appareil a un port
USB de votre console PS5.

2. Depuis I'écran d'accueil, allez
dans [Parameétres] > [Stockage] >
[Stockage étendu USB].

3. Sélectionnez « Stockage
portable » (cet appareil) parmiles
périphériques affichés.

4. Sélectionnez [Formater en tant
que stockage étendu USB].
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Déplacement des données
entre l'appareil et le stockage
de la console PS5

Vous pouvez déplacer des données
sauvegardées entre cet appareil et le
stockage de la console PS5.

1. Sélectionnez les données a
déplacer de la [Bibliothéque de
jeux], puis appuyez sur la touche
Options de la manette.

2. Sélectionnez [Déplacer des jeux
et applications] > [Déplacer].

Si le stockage SSD M.2 et le
stockage étendu USB sont
connectés, sélectionnez I'onglet
[Eléments que vous pouvez
déplacer vers un stockage étendu
USBJ.

Remarques

¢ || estimpossible de jouer aux jeux
PS5 qui ne sont pas sauvegardés sur
le stockage de votre console PS5.
Pour y jouer, copiez les données du
jeu de votre stockage étendu USB
vers le stockage de votre console
PS5. Les jeux portant I'étiquette
[Stockage étendu USB] dans l'onglet
[Votre collection] de la [Bibliotheque
de jeux] sont uniqguement
sauvegardés sur le stockage étendu
USB. Sélectionnez le jeu a copier,
appuyez sur la touche Options, puis
sélectionnez [Copier].

* \ous pouvez jouer a des jeux PS4
directement depuis le stockage
étendu USB.

Pour télécharger
automatiquement les jeux PS4 sur
cet appareil

Les jeux PS4 peuvent étre installés
directement sur le stockage étendu
USB.

Depuis I'écran d'accueil, allez dans
[Parametres] > [Stockage] >
[Emplacement d'installation], puis
définissez I'emplacement
d’installation.


https://www.nextorage.net/en/mcfr/

Suppression des données de
cet appareil

Si des données ne vont pas étre
utilisées, supprimez-les a I'aide de la
procédure suivante.

1. Depuis I'écran d’accueil, allez
dans [Parameétres] > [Stockage].

2. Sélectionnez [Stockage étendu
USB] > [Jeux et applications].

3. Sélectionnez I'onglet [Supprimer
un contenul.

4. Sélectionnez les données a
supprimer, puis sélectionnez
[Supprimer].

Retrait de cet appareil

Avant de retirer cet appareil, assurez-

vous que votre console PS5 est éteinte.

Si vous souhaitez retirer cet appareil
tandis que votre console PS5 est
allumée, effectuez le retrait a 'aide de
la procédure suivante.

1. Sélectionnez [Paramétres] >
[Stockage] > [Stockage étendu
USB] > [Retirer en toute sécurité
de la PS5].

2. Débranchez cet appareil de votre
console PS5.

Pour utiliser cet appareil a nouveau,
branchez-le a un port USB situé a
I'arriere de votre console PS5.

Formatage de cet appareil
(retrait ou réinitialisation) sur
une console PS5

Vous pouvez formater le lecteur
lorsque vous ne souhaitez plus utiliser
cet appareil en tant que stockage
étendu USB pour votre console PS5.

Remarques

* Une fois le lecteur formaté, toutes
les données sauvegardées sur cet
appareil seront effacées. Effectuez

une copie de sauvegarde si
nécessaire.

¢ Ne débranchez jamais le cable USB
et n'éteignez jamais la console PS5
pendant le formatage. Cela pourrait
entrainer une défaillance.

1. Allez dans [Paramétres] >
[Stockage] > [Stockage étendu
USB].

2. Sélectionnez][...] (Plus) >
[Formater en exFAT].

Utilisation via
connexion a la
PlayStation 4

Formatage de cet appareil en
tant que stockage étendu

Avant d'utiliser cet appareil pour la
premiere fois comme stockage étendu
d'un systeme PS4, formatez-le a I'aide
de la procédure suivante.

Remarques

¢ Une fois cet appareil formaté, les
données sauvegardées sur cet
appareil seront supprimées.
Effectuez une copie de sauvegarde
si nécessaire.

¢ Ne débranchez jamais le cable USB
et n'éteignez jamais le systeme PS4
pendant le formatage. Cela pourrait
entrainer une défaillance.

1. Branchez cet appareil a un port
USB de votre systéme PS4.

2. Depuis I'écran d’accueil, allez
dans [Parameétres] >
[Périphériques] > [Périphériques
de stockage USB].

3. Sélectionnez « Stockage
portable » (cet appareil) parmiles
périphériques affichés.

4. Sélectionnez [Formater en tant
que stockage étendul.
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Changement d’'emplacement
d’installation

Pour changer I'emplacement
d’'installation de vos jeux, définissez
I'emplacement ou vous souhaitez les
sauvegarder a l'aide de la procédure
suivante.

Remarques

Vous ne pouvez pas changer
I'emplacement d’installation pendant
le téléchargement d'un jeu.

1. Depuis I'écran d'accueil, allez
dans [Paramétres] > [Stockage],
puis appuyez sur la touche
OPTIONS de la manette.

2. Sélectionnez [Emplacement
d'installation de I'application] >
[Stockage étendul.

Déplacement des données
entre l'appareil et le stockage
du systéme PS4

Vous pouvez déplacer des données
sauvegardées entre cet appareil et le
stockage du systéme PS4.

Remarques

¢ Siles données d'un méme jeu sont
sauvegardées a la fois sur le
stockage du systéme et le stockage
étendu, ce dernier ne peut pas étre
utilisé, sauf si les données de l'un
des stockages sont supprimées.

* Vous pouvezinstaller des extensions
sur le stockage étendu, méme si les
données relatives au jeu sont
sauvegardées sur le stockage du
systeme.

1. Depuis I'écran d'accueil, allez
dans [Paramétres] > [Stockage].

2. Sélectionnez le stockage ou sont
sauvegardées les données a
déplacer, puis sélectionnez
[Applications].
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3. Appuyez sur la touche OPTIONS
puis sélectionnez [Déplacer vers
le stockage étendu] ou [Déplacer
vers le stockage systéme].

4. Cochez les données que vous
souhaitez déplacer, puis
sélectionnez [Déplacer].

Retrait de cet appareil

Avant de retirer cet appareil, assurez-
vous que votre systéme PS4 est éteint.

Si vous souhaitez retirer cet appareil

tandis que votre systéme PS4 est

allumé, utilisez I'une des méthodes

suivantes.

¢ Depuis le menu rapide,
sélectionnez [Son/Périphériques]
> [Arréter I'utilisation du stockage
étendul.

¢ Sélectionnez cet appareil dans
[Parameétres] > [Périphériques] >
[Périphériques de stockage USB],
puis sélectionnez [Ne plus utiliser
ce stockage étendul.

Pour utiliser cet appareil a nouveau,
branchez-le a un port USB situé a
I'arriere de votre systéeme PS4.

La méthode pour connecter la
PlayStation a été confirmée en avril
2023. Pour les détails, consultez la
page d’assistance PlayStation
officielle.

Utilisation en se
connectant a un Steam
Deck

Remarques

Ces instructions sont basées sur les
parametres d'usine du Steam Deck.



Connexion de l'appareil

1. Connectez le cable USB au port
USB de cet appareil.

2. Connectez le cable USB a un port
USB du Steam Deck.

Formatage de l'appareil en tant
que stockage USB étendu

Avant d'utiliser pour la premiére fois
cet appareil comme stockage USB
étendu d'une console Steam Deck,
formatez-le selon la procédure
suivante.

Remarques

¢ Lorsque cet appareil est formaté, les
données enregistrées sur I'appareil
sont supprimées. Faites une
sauvegarde si nécessaire.

¢ Ne débranchez jamais le cable USB
et n'éteignez jamais votre console
Steam Deck pendant le formatage.
Cela risquerait d'entrainer une
panne.

¢ Lorsque cet appareil est formaté, il
peut ne pas s'utiliser pour d'autres
appareils que le Steam Deck.

1. Appuyez sur la touche [STEAM]
du Steam Deck.

2. Dans le menu Steam Deck,
sélectionnez [Paramétres] >
[Stockage].

3. Dans le menu [Stockage],
sélectionnez ce produit, un
message indiquant [Pour utiliser
ce périphérique avec Steam Deck,
il doit d’abord étre formaté.
Appuyez sur ) pour formater ce
périphérique.] apparait. Appuyez
ensuite sur la touche [Y].

4. Procédez au formatage de
I'appareil en suivant les
instructions a I'écran.

Installation des jeux

1. Appuyez sur la touche [STEAM]
du Steam Deck.

2. Dans le menu Steam Deck,
sélectionnez [Bibliothéque] et
choisissez le jeu a installer.

3. Sélectionnez [Installer].

4. Sur I'écran, sélectionnez ce
produit comme destination
d’installation et suivez les
instructions a I'écran.

Déplacement de données entre
cet appareil et d'autres
appareils de mémoire

Vous pouvez déplacer des données
sauvegardées entre cet appareil, le
stockage de la console Steam Deck et
la carte microSD.

1. Appuyez sur la touche [STEAM]
du Steam Deck.

2. Accédez au menu Steam Deck et
sélectionnez [Parameétres] >
[Stockage].

3. Sélectionnez le jeu que vous
souhaitez déplacer de son
emplacement de stockage et
appuyez sur la touche [Y]. Vous
pouvez également toucher
I'écran a I'endroit ot il estindiqué
[® Déplacer le contenu].

4. Dans le menu contextuel,
sélectionnez 'emplacement ou
vous souhaitez déplacer le jeu,
puis appuyez sur l'option
[Déplacer].

Suppression des données de
jeu sur cet appareil

Si des données ne seront pas utilisées,

supprimez-les en suivant la procédure

suivante.

1. Appuyez sur la touche [STEAM]
du Steam Deck.

2. Dans le menu Steam Deck,
sélectionnez [Paramétres] >
[Stockage].
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3. Dans le menu [Stockage],
sélectionnez ce produit,
sélectionnez le jeu que vous
souhaitez supprimer et appuyez
sur la touche [X]. Vous pouvez
également sélectionner sur
I'écran [®) Désinstaller].

4. Une fenétre de confirmation
apparaitra sur votre écran,
sélectionnez l'option
[Désinstaller].

Retrait de I'appareil

Avant de retirer cet appareil, assurez-
vous que votre console Steam Deck est
éteinte.

Si vous souhaitez retirer cet appareil

alors que votre console Steam Deck est

allumée, retirez-la en suivant la
procédure suivante.

1. Appuyez sur la touche [STEAM]
du Steam Deck.

2. Dans le menu Steam Deck,
sélectionnez [Paramétres] >
[Stockagel.

3. Dans le menu [Stockage],
sélectionnez ce produit et
appuyez sur la touche [Y]. Vous
pouvez également sélectionner
sur I'écran [ Options].

4. Dans le menu contextuel,
sélectionnez l'option [Ejecter le
périphérique].

5. Retirez I'appareil du Steam Deck.

Lorsque vous souhaitez réutiliser cet
appareil, connectez-le a un port USB
du Steam Deck.

Formatage de cet appareil

Vous pouvez formater le périphérique
lorsque vous ne souhaitez plus utiliser
cet appareil comme périphérique de
stockage USB étendu pour votre
console Steam Deck.

FR7

Remarques

* Lorsque vous formatez le
périphérique, toutes les données
enregistrées sur cet appareil sont
effacées. Faites une sauvegarde si
nécessaire.

¢ Ne débranchez jamais le cable USB
et n'éteignez jamais votre console
Steam Deck pendant le formatage.
Cela risquerait d'entrainer une
panne.

e Lorsque cet appareil est formaté, il
peut ne pas s'utiliser pour d'autres
appareils que le Steam Deck.

1. Appuyez sur la touche [STEAM]
du Steam Deck.

2. Dans le menu Steam Deck,
sélectionnez [Paramétres] >
[Stockagel.

3. Dans le menu [Stockage],
sélectionnez ce produit et
appuyez sur la touche [Y]. Vous
pouvez également sélectionner
sur I'écran [(¥) Options].

4. Dans le menu contextuel,
sélectionnez [Formater le
périphérique].

5. Procédez au formatage de
I'appareil en suivant les
instructions a I'écran.

Utilisation en se
connectant a un iPhone

Fonctions par dispositifs
compatibles

Les fonctions disponibles peuvent
varier en fonction du dispositif.
Veuillez consulter le tableau ci-
dessous.

Fonction
Dispositif A B C
iPhone 15/
iPhone 15 Plus o o o
iPhone 15 Pro/
iPhone 15 Pro Max o o o




Fonction

Dispositif A B C
iPhone 16/
iPhone 16 Plus o o -
iPhone 16 Pro/
iPhone 16 Pro Max o A
Fonction
A : Vérification des données de cet

appareil

B : Copie de données du stockage
interne vers cet appareil

C : Enregistrement direct des vidéos
dans cet appareil

: Pris en charge

: Seuls certains modes sont pris en
charge

— : L'iPhone ne possede pas la

fonction

>0

* Pour plus d'informations, veuillez vous
reporter a I'URL suivante.
https://www.nextorage.net/en/support/
compatibility/

Connexion de l'appareil

A l'aide du cable USB de cet appareil,
connectez I'iPhone et I'appareil.

Vérification des données de cet
appareil

1. Sélectionnez I'application
[Fichiers].

2. Sélectionnez [Explorer].

3. Sélectionnez cet appareil dans le
menu [Emplacements].

4. Une fois ouvert, vous pouvez
vérifier le contenu de cet
appareil.

Copie de données du stockage
interne vers cet appareil

Déplacement des données de

I'application [Photos]

1. Sélectionnez I'application
[Photos].

2. Sélectionnez I'image ou la vidéo
que vous souhaitez copier.

3. Sélectionnezl'icone d'action [ (E 1
dans la partie inférieure gauche
de I'écran.

4. Sélectionnez I'option [Enregistrer
dans Fichiers].

5. Sélectionnez [Explorer].
Sélectionnez cet appareil dans le
menu [Emplacements].

* Si vous ne trouvez pas [Explorer] sur
votre écran, appuyez sur [>] en haut a
gauche de I'écran pour revenir a
[Explorer].

6. Sélectionnez le dossier dans
lequel copier le fichier.

7. Appuyez sur la touche
[Enregistrer] dans le coin
supérieur droit.

A I'étape 4, vous pouvez enregistrer
directement sans sélectionner de
dossier aprés avoir appuyé sur la
touche [Enregistrer] dans le coin
supérieur droit.

Déplacement de données a partir de

I'application [Fichiers]

1. Sélectionnez I'application
[Fichiers].

2. Dans le menu [Explorer],
sélectionnez les données a
déplacer.

3. Dans la partie inférieure gauche
de I'écran, sélectionnez l'icone
d'action [ [T 1.

4. Sélectionnez I'option [Copier] et
sélectionnez I'action [OK].
Revenez au menu [Explorer],
sélectionnez cet appareil dans les
[Emplacements].

5. Sélectionnez le dossier dans
lequel déplacer les fichiers.

6. Appuyez longuement a
I'intérieur de I'écran et
sélectionnez [Coller] dans le
menu contextuel.
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Enregistrement direct des
vidéos dans cet appareil

1. Sélectionnez I'application
[Appareil photo].

2. Sélectionnez [Vidéo].

3. Dans le coin supérieur gauche,
vérifiez que lI'option [ProResHDR]
est activée.

Si I'option [ProResHDR] est
précédée de [\], les vidéos seront
enregistrées directement dans la
mémoire de I'iPhone. Appuyez sur
I'option pour activer ou désactiver
la sauvegarde directe dans
I'appareil.
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Utilisation de I'attache
auto-agrippante,
fixation sur l'appareil
mobile (disponible
uniquement sur le SSD
portable série G)

Vous pouvez utiliser le jeu d'attaches
auto-agrippantes pour fixer cet

appareil a votre smartphone ou a votre
PC de jeu portable.

® Sous votre considération, utilisez
environ 1a 3 jeux.

Enlevez la saleté et les autres
contaminations de la surface de
fixation, fixez les attaches une fois la
surface séche. (Référez-vous a la
section « Manipulation de

I'appareil »)

* Lorsque vous les fixez, essayez de ne
pas toucher avec vos doigts la
surface collée de I'attache. Cela
risquerait de réduire le pouvoir
adhésif de la colle.

Lors de la fixation de ce produit, ne
le placez pas au-dessus des orifices
d'aération de vos appareils. Placez-
le également sur une surface plane.

/ Fentes d'aération

* Lors du retrait de l'attache, la face
collée de I'attache peut également
se détacher. Si le c6té collé est



décollé, veuillez remplacer le
morceau décollé par un nouveau. Si
vous prévoyez de détacher
fréquemment votre appareil, le fait
de placer les attaches légérement en
retrait peut faciliter le détachement
de l'appareil.

En cas de détérioration, remplacez
les attaches par un nouveau jeu.

La face agrippante des attaches
(face rigide) ou la face collée des
attaches peut se fixer facilement a
vos vétements ou a des tissus.
Veuillez manipuler avec précaution.

Nextorage n’est pas responsable
des problemes causés par une
mauvaise fixation ou d'autres
problémes causés par l'utilisation
des attaches auto-agrippantes qui
entrainent des dommages ou la
perte du produit. Nous vous
remercions de votre
compréhension.

|
Précautions
d’utilisation

Cet appareil est un instrument de
précision. Les données sauvegardées
peuvent étre perdues a la suite d'une
panne. Pour vous protéger contre
toute panne, sauvegardez
régulierement les données de cet
appareil sur un autre support.
Nextorage ne peut en aucun cas
réparer, restaurer les données
enregistrées ou en restituer des
copies.

De plus, Nextorage décline toute
responsabilité quant aux dommages
ou pertes des données enregistrées,
quelle qu'en soit la cause.

Notez les points suivants si d'autres

dispositifs USB sont utilisés lorsque

cet appareil est raccordé a un autre

appareil.

- La vitesse de transfert de cet
appareil peut étre ralentie.

- Vous ne pourrez peut-étre pas
utiliser cet appareil s'il est raccordé
a un autre appareil par un
concentrateur USB. Le cas échéant,
raccordez cet appareil directement
au port USB de l'autre appareil

Ne raccordez pas cet appareil avec

un cable USB inadéquat, car la prise

pourrait étre endommagée.

Ne débranchez pas cet appareil de

I'autre appareil pendant

I'inscription, la lecture ou la

suppression de données. Ne frappez

pas, ne pliez pas, ne laissez pas

tomber, ne mouillez pas et n‘exercez

pas de force excessive sur cet

appareil. Ceci pourrait altérer les

données.

Si cet appareil est encore raccordé au

PC dans les situations suivantes, le

PC risque de ne pas fonctionner

correctement.

- Lorsque vous démarrez ou
redémarrez le PC.

- Lorsque le PC se met en veille ou
en hibernation, ou revient de l'une
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ou l'autre.
Débranchez cet appareil du PC
avant d'effectuer ces opérations.

e || est fortement recommandé de
sauvegarder régulierement les
données inscrites sur cet appareil.

* La couverture de garantie de ce
produit se limite au disque SSD
externe lui-méme, lors d'une
utilisation normale respectant les
directives du présent mode d'’emploi
avec les accessoires inclus avec cet
appareil et avec un des systémes
d'exploitation mentionnés ou
recommandeés. Les services offerts
par la société, par exemple
|'assistance a I'utilisateur, sont
également limités par ces
conditions.

® Les données du SSD peuvent ne pas
étre complétement effacées par le
formatage ou la suppression a l'aide
des fonctions de votre équipement.
Lors du transfert ou de la mise au
rebut du SSD, il vous incombe de
prendre une mesure pour les
données, par exemple en utilisant
un logiciel spécial d'effacement des
données ou en détruisant
physiquement le SSD.

Nextorage décline toute
responsabilité en cas
d’endommagement ou de perte
des données enregistrées.

Manipulation de cet appareil

e N'utilisez pas et ne rangez pas cet
appareil aux endroits suivants.
Sinon, cet appareil ne fonctionnera
pas correctement.

- Endroit extrémement chaud, froid
ou humide
Ne laissez jamais cet appareil
exposé a une température élevée,
comme en plein soleil, pres d'un
appareil de chauffage ou a
|'intérieur d'une voiture, toutes
vitres closes. Sinon, il risque de ne
plus fonctionner ou de se
déformer.

- Endroit mal ventilé
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- Endroit poussiéreux ou humide

Haute température de cet appareil

Lorsque vous utilisez cet appareil, son
coffret devient chaud. Ceci est normal.
Selon I'état de fonctionnement, sa
température peut monter jusqu’a

40 °C, voire plus. Il est possible de se
brdler siI'on touche trop longtemps le
coffret dans cet état.

Pour plus d'informations sur le
fonctionnement et I'assistance,
reportez-vous a I'URL suivante.
https://www.nextorage.net/en/
support/

Spécifications

Interface™
USB 10Gbps
USB 20Gbps
Dimensions (Environ)
Cet appareil uniquement :
66 mm x 9 mm x 40 mm
(2°/g po. x 3/g po. x1°/g po.)
(Lx Hx P, hors parties
saillantes)
Environnement d'exploitation
Température :
0°Ca40°C(32°Fa104 °F)
(sans condensation)
Environnement d’entreposage
Température :
-20 °Ca +60 °C (-4 °F a +140 °F)
(sans condensation)

Eléments inclus :

SSD portable NX-P2SE :

Cable USB Type-C a USB Type-C

(30 cm) (1)

Cable USB Type-C a USB Standard-A
(30 cm) (1)

Housse de transport (1)

SSD portable NX-P2SE série G :
Cable USB Type-C - Cable a gaine USB
Type-C L (8 cm) (1)

Jeux d'attaches auto-agrippantes (12)"2

*1 Pour connecter via USB 10Gbps, USB
20Gbps, cet appareil doit étre utilisé
avec des périphériques compatibles


https://www.nextorage.net/en/support/

SuperSpeed USB 10Gbps (USB 3.2 Gen
2), SuperSpeed USB 20Gbps (USB 3.2
Gen 2x2).

*2 Veuillez noter que la garantie ne couvre
pas les attaches auto-agrippantes.

La conception et les spécifications sont
sujettes a modification sans préavis.

Marques commerciales

* USB Type-C® et USB-C® sont des
marques commerciales de USB
Implementers Forum.

¢ Windows est une marque déposée

et/ou des marques commerciales de

Microsoft Corporation aux Etats-Unis

et/ou dans d'autres pays.

macOS et « iPhone » sont des

marques déposées et/ou des

marques commerciales d’Apple Inc.
aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

« PlayStation », « PS5 » et « PS4 »

sont des marques deposees ou des

marques commerciales de Sony

Interactive Entertainment Inc.

* « Steam » et le « Steam Deck » sont

des marques commerciales et/ou

des marques déposées de Valve

Corporation aux Etats-Unis et/ou

dans d'autres pays.

Tous les autres noms de systémes et

de produits mentionnés dans ce

mode d'’emploi sont des marques
commerciales ou des marques
déposées de leurs sociétés
respectives. Les marques ™ et ® ne
sont pas mentionnées dans ce mode
d’emploi.

GARANTIE LIMITEE

E.-U. et Canada uniquement - 3 ans
Nextorage Corporation

(« Nextorage »), exclusivement pour
les achats effectués aux Etats-Unis et
au Canada, garantit ce produit contre
les défauts de matériaux ou de
fabrication pour le propriétaire
d'origine et tous les propriétaires
utilisateurs finaux suivants (« Vous »
ou « Vos ») pendant la période définie
ci-dessus et comme indiqué dans les
présentes.

Conformément a cette Garantie
limitée, Nextorage, a son gré, i)
remplacera le produit par un produit
neuf ou recertifié/remis en état du
méme modéle (ou similaire) ii)
remboursera le prix d'achat apres
confirmation de votre recu ou de votre
relevé d'achat dans la boutique
virtuelle ou chez le détaillant ou vous
avez acheté le produit. Aux fins de la
présente Garantie limitée, les termes
« recertifié » ou « remis en état »
désignent un produit ou une piéece qui
a retrouvé ses spécifications d'origine.
En cas de défaut, ce sont Vos recours
exclusifs. Nextorage ne garantit pas le
fonctionnement ininterrompu ou sans
erreur du produit.

Modalité : Pendant la période définie
ci-dessus a compter de la date d'achat
d'origine du produit auprés d'une
boutique virtuelle ou d'un détaillant
autorisé par Nextorage a vendre le
produit.

Cette Garantie limitée couvre
uniguement les composants matériels
emballés avec le produit. Elle ne
couvre pas les accessoires sépares,
I'assistance technique pourI'utilisation
du matériel ou du logiciel et elle ne
couvre pas les produits logiciels
contenus ou non dans le produit, et
tout autre contenu inclut ; tout logiciel
ou autre contenu inclut est fourni « EN

12FR



L'ETAT » sauf indication contraire
conformément a un contrat écrit
séparément.

Pour bénéficier du service de garantie,
le produit doit étre retourné
conformément aux procédures de la
boutique virtuelle ou il a été acheté.
Pour obtenir un service de garantie,
veuillez contacter le service client de la
boutique virtuelle ol vous avez acheté
le produit.

Utilisation de vos informations
personnelles. Si vous obtenez un
service dans le cadre de cette Garantie
limitée, vous autorisez Nextorage a
stocker, utiliser et traiter les
informations concernant le service qui
vous a été fourni et vos coordonnées (y
compris votre nom, votre numéro de
téléphone, votre adresse et votre
adresse e-mail). Nextorage peut
utiliser ces informations pour effectuer
le service dans le cadre de cette
Garantie limitée, conformément a sa
politique de confidentialité, qui peut
étre consultée ici : https://
www.nextorage.net/en/privacy/

Perte de données : Nextorage ne peut
pas garantir qu’elle sera en mesure de
rembourser ou d'échanger tout
produit dans le cadre de cette Garantie
limitée sans risque ou perte de logiciel
ou de données. Il releve de votre
responsabilité de retirer ou
sauvegarder tout média ou toute piece
amovible, toutes données, tout
logiciel ou autre matériel stocké ou
conservé sur votre produit. Il est
probable que tout média ou toute
piece, toutes données, tout logiciel ou
autre matériel (comme des images, de
la musique, des vidéos, etc.) soit perdu
ou reformaté pendant le service et
Nextorage ne pourra étre tenue pour
responsable dudit dommage ou de
ladite perte.

Garantie de remboursement/
remplacement : Cette Garantie
limitée s'applique a tout produit de
remplacement, recertifié ou remis en
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état pendant la période restante de la
Garantie limitée d'origine ou pour une
période de quatre-vingt-dix (90) jours,
la plus longue date étant celle retenue.
Tout produit remplacé au titre de ladite
Garantie limitée sera la propriété de
Nextorage. Tout produit de
remplacement, recertifié ou remis en
état fourni au titre de ladite Garantie
limitée peut, au gré de Nextorage, étre
de couleur et/ou d'aspect différent par
rapport au produit d'origine et peut ne
pas inclure de gravure d’origine ou une
personnalisation similaire.

Exceptions : Nextorage n'est pas
responsable de, et ladite Garantie
limitée ne couvre pas, tout dommage
survenu suite a une utilisation du
produit ne respectant pas ses
utilisations prévues, ou autrement le
non-respect du manuel du propriétaire
et des consignes de sécurité se
rapportant a I'utilisation et a
I'installation du produit. Nextorage
n'est pas responsable des co(its de
main d’'ceuvre que vous pourriez
encourir en relation avec un service
provenant de fournisseurs de services
autres que le service client d'une
boutique virtuelle ou le produit a été
acheté. Ladite Garantie limitée couvre
uniguement les dommages causés au
produit par des défauts de matériaux
ou de fabrication pendant son
utilisation normale par le client. Ladite
Garantie limitée ne couvre pas les
produits achetés aupres de sources
autres que les détaillants autorisés ou
les boutiques virtuelles autorisées, ou
les dommages causés par : (i) une
exposition extérieure et d'autres actes
de la nature ; (ii) les surtensions ; (iii)
un dommage accidentel ; (iv) un abus ;
(v)les limites de la technologie ; (vi) un
dommage cosmétique ; (vii) le contact
avec un liquide, la chaleur, I'humidité
ou la sueur, le sable, la fumée ou des
matériaux étrangers ; (viii) I'utilisation
de piéces ou d'accessoires non vendus
ou autorisés par Nextorage ; (ix)
I'entretien non autorisé ou non
exécuté par Nextorage ou un centre de
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service autorisé Nextorage ; (x) les
virus informatiques ou circulant sur
Internet, les bogues, les vers ou les
chevaux de Troie ; (xi) les
dysfonctionnements dus a des
périphériques/accessoires ; (xii) les
modifications apportées a une piéce
du produit, incluant I'enracinement ou
toute autre modification visant a
controbler le comportement du produit
ou tout systéme d'exploitation installé
a l'usine ; (xiii) I'utilisation du produit
avec des applications
d’enregistrement constant ou répétitif
comme des enregistreurs de disque,
des caméras de surveillance, des
applications de serveur, et des
applications de lecture constante
telles que I'affichage dynamique, ou
des applications industrielles ; ou (xiv)
tout produit dont le numéro de série
appliqué a l'usine a été altéré ou retiré
du produit.

LIMITATIONS DES DOMMAGES-
INTERETS : Nextorage NE PEUT PAS
ETRE TENUE RESPONSABLE DES
DOMMAGES ACCESSOIRES OU
CONSECUTIFS RESULTANT DE
L'INEXECUTION D'UNE GARANTIE
EXPRESSE OU IMPLICITE OU D'UNE
CONDITION SUR CE PRODUIT. TOUT
RECOUVREMENT DE Nextorage NE
POURRA PAS EXCEDER LE PRIX
D'ACHAT D'ORIGINE DU PRODUIT
VENDU PAR Nextorage OU UNE
BOUTIQUE VIRTUELLE AUTORISEE.

DUREE DES GARANTIES OU DES
CONDITIONS IMPLICITES : SAUF DANS
LA MESURE OU CELA EST INTERDIT PAR
LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE DE VALEUR MARCHANDE OU
D’ADAPTATION A UN USAGE
PARTICULIER SUR CE PRODUIT EST
LIMITEE A LA DUREE DE LADITE
GARANTIE LIMITEE.

Certaines juridictions n'autorisent pas
I'exclusion ou la limitation des
dommages accessoires ou
consécutifs, ou autorisent les
limitations de durée d'une garantie

implicite, ainsi les limitations ou
exclusions ci-dessus peuvent ne pas
s'appliquer a vous. Ladite Garantie
limitée vous octroie des droits
spécifiques reconnus par la loi et vous
pouvez bénéficier d'autres droits qui
varient d'une juridiction a une autre.

Pour les achats effectués aux Etats-
Unis : Lisez attentivement la clause
de résolution/d'arbitrage des litiges

suivante. Vos droits et les étapes a
suivre en cas de litige lié au produity

sont détaillés.

Que se passe-t-il en cas de litige : En
cas de litige ou de réclamation lié(e) au
produit, a votre achat et/ou a
I'utilisation du produit, aux clauses de
ladite Garantie limitée, ou a un service
fourni conformément aux conditions
de ladite Garantie limitée (incluant une
réparation ou un remplacement)

(« Litige »), vous et Nextorage
acceptez que le litige soit résolu
exclusivement a travers un arbitrage
exécutoire. VOUS COMPRENEZ ET
RECONNAISSEZ QU'EN ACCEPTANT
LARBITRAGE VOUS AVEZ LE DROIT
D’'INTENTER UNE ACTION EN JUSTICE
POUR (OU DE PARTICIPER EN TANT
QUE PARTIE OU MEMBRE DU
RECOURS A) LA RESOLUTION DES
LITIGES DEVANT UN TRIBUNAL. Vous
acceptez également que TOUTE
PROCEDURE DE REGLEMENT DES
DIFFERENDS CONSIDERERA
UNIQUEMENT VOS REVENDICATIONS
INDIVIDUELLES, ET LES DEUX PARTIES
ACCEPTENT QU'UN LITIGE NE SOIT
PAS ENTENDU COMME UN RECOURS
COLLECTIF OU UN RECOURS DU
PROCUREUR GENERAL. Malgré les
indications ci-dessus, vous avez le
droit d’intenter une action en justice
de maniére individuelle devant la Cour
des petites créances ou une Cour
similaire a la compétence limitée, dans
la mesure ou le montant en question
n'excéde pas 15 000 $, et aussi
longtemps que la dite Cour soit
compétente et que toutes les autres
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exigences (incluant le montant en
litige) soient satisfaites.

Consignes d'arbitrage. Pour
commencer l'arbitrage, vous ou
Nextorage devez faire une demande
d’'arbitrage écrite a I'autre partie.
L'arbitrage aura lieu devant un seul
arbitre. L'arbitrage sera géré en suivant
les Procédures accélérées des Regles
d'arbitrage commercial et les
Procédures additionnelles (les

« Régles ») de I'association américaine
d'arbitrage (« AAA ») pour les
différends de consommateur, si elles
sont applicables et en vigueur au
moment oU la réclamation est traitée.
Vous pouvez demander une copie des
Regles de I'AAA en contactant 'AAA au
(800) 778-7879 ou en visitant le site
Web www.adr.org. Les droits de dépdbt
pour commencer et mener |'arbitrage
seront partagés entre vous et
Nextorage, mais vos frais ne devront
en aucun cas excéder le montant
permis par les regles spécifiques de
I’'AAA pour les Différends de
consommateur, aprés quoi Nextorage
couvrira tous les frais administratifs et
dépenses additionnels. Ce paragraphe
n'interdit pas a l'arbitre de restituerala
partie ayant obtenu gain de cause les
frais et dépenses qu’elle a engagées
dans l'arbitrage lorsque les Regles le
permettent. Sauf si Nextorage et vous
en conveniez autrement, l'arbitrage
aura lieu dans le pays et I'Etat ou vous
vivez, et la loi fédérale ou d'Etat
applicable régira le fond du différend
pendant I'arbitrage. Cependant, la Loi
sur l'arbitrage fédéral 9 US.C. §1, et
seq., régira l'arbitrage et non une
quelconque loi d’Etat sur I'arbitrage. La
décision de l'arbitre sera obligatoire et
définitive, sauf dans le cadre d'un droit
d'appel limité conformément a la Loi
sur l'arbitrage.

Consignes d'exclusion. SI VOUS NE
SOUHAITEZ PAS ETRE CONTRAINT
PAR LA CLAUSE D'ARBITRAGE
OBLIGATOIRE, ALORS : (1) Vous devez
en informer Nextorage par écrit dans
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les 30 jours a compter de la date
d’achat du produit ; (2) Votre
notification écrite doit étre envoyée
par courrier a Nextorage Corporation,
Kawasaki-eki-mae Tower Riverk 9F 12-1
Ekimaehoncho, Kawasaki-ku Kawasaki
city Kanagawa 210-0007 Japon ; ET (3)
Votre notification écrite doit inclure (a)
votre NOM (b) votre ADRESSE, (c) la
DATE d'achat du produit, et (d) une
déclaration claire stipulant que « VOUS
NE SOUHAITEZ PAS RESOUDRE LES
DIFFERENDS AVEC Nextorage A
TRAVERS L'ARBITRAGE ET/0OU ETRE
CONTRAINT PAR LA RENONCIATION A
INITIER OU PARTICIPER A UN RECOURS
COLLECTIF ».

Décider de ne pas adhérer a cette
procédure de résolution des différends
n'affectera en aucun cas la couverture
de la Garantie limitée et vous
continuerez a bénéficier des
avantages de la garantie limitée.



VORSICHT:

Von Kindern fernhalten. Bei
Verschlucken umgehend einen Arzt
aufsuchen.

Zur Vermeidung von Brand- und
Stromschlaggefahr das Gerat vor
Regen und Feuchtigkeit schiitzen.
Zur Vermeidung von
Stromschlaggefahr das Gehause
nicht 6ffnen. Wartung nur von
qualifiziertem Personal durchfiihren
lassen.

Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam
durch, damit Sie das Produkt sicher
verwenden.

Anforderungen an die
Betriebsumgebung

¢ Prufen Sie die neueste
Kompatibilitatsliste unter dem
folgenden URL:
https://www.nextorage.net/en/
compatibility/

¢ Der Betrieb wird nicht fur alle Gerate
garantiert.

Bei Verwendung des
Gerats am PC
(einschlieBlich tragbarer
Spielgerate auf Windows-
Basis)

Installation

1. Verbinden Sie das USB-Kabel mit
einem USB-Anschluss an diesem
Gerat.

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit
einem USB-Anschluss am PC.

* Gehen Sie beim Umgang mit dem
Gerat nach langer Betriebsdauer
vorsichtig vor, da die Oberflache
heifl3 sein konnte.

* Wenn dieses Gerat nicht vom PC
oder dem von lhnen verwendeten

Host-Gerat erkannt wird, entfernen
Sie zunachst das Gerat. Fahren Sie
dann den PC oder das Host-Gerat
herunter bzw. filhren einen Neustart
durch. Verbinden Sie dieses Gerat
danach erneut.

e Wahrend der Datenlbertragung
blinkt die LED-Anzeige. Entfernen
Sie das Gerat nicht, solange die
Anzeige blinkt.

Gerat vom PC trennen

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie
dieses Gerat vom PC getrennt wird,
wahrend der PC eingeschaltet ist.

Benutzer von Windows-PC

1. Klicken Sie unten rechts auf dem
Desktop im
Benachrichtigungsbereich auf
,Hardware sicher entfernen und
Medium auswerfen”.

Das mit dem PC verbundene Gerat
wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf das Gerat.

3. Warten Sie, bis die Meldung
.Hardware kann jetzt entfernt
werden” angezeigt wird. Ziehen
Sie dann das USB-Kabel vom PC
ab.

Benutzer von macOS

1. Ziehen Sie das Symbol dieses
Gerats auf dem Desktop auf
[Papierkorb].

2. Nachdem das Symbol vom
Desktop verschwunden ist,
ziehen Sie das USB-Kabel vom
Computer ab.
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Mitgelieferte Software
(Memory Card File
Rescue)

* Verfugbar far NX-P2SE1TB, NX-P2SE2TB.

Schitzen Sie lhre wertvollen Fotos,
Videos und wichtigen Daten.
Diese Software stellt so viele
aufgezeichnete Daten wie mdglich
wieder her, wenn das Lesen der
aufgezeichneten oder versehentlich
geldschten Daten nicht mehr moglich
ist.
Die Wiederherstellungsquote wird
durch unseren einzigartigen
Algorithmus verbessert.
Laden Sie die neueste Software unter
dem folgenden URL herunter und
installieren Sie die Software auf Ihrem
PC
https://www.nextorage.net/en/mcfr/
* Einzelheiten siehe oben genannte
Webseite.

* Spieledaten, Musik- und Videodateien,
die Urheberrechtsschutz erfordern,
werden nicht unterstitzt.

Mit PlayStation 5
verbunden verwenden

Gerat als USB-
Erweiterungsspeicher
formatieren

Wenn Sie dieses Gerat erstmals als
erweiterten USB-Speicher einer PS5-
Konsole verwenden, formatieren Sie
es wie nachfolgend beschrieben.

* Wenn dieses Gerat formatiert wird,
werden alle darauf gespeicherten
Daten geléscht. Sichern Sie die
Daten bei Bedarf.
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e Ziehen Sie wahrend der
Formatierung niemals das USB-
Kabel ab und schalten Sie die PS5-
Konsole nicht aus. Andernfalls
kénnen Fehlfunktionen auftreten.

1. Verbinden Sie das Gerat mit
einem USB-Anschluss der PS5-
Konsole.

2. Rufen Sie auf dem
Ausgangsbildschirm
[Einstellungen] > [Speicher] >
[Erweiterter USB-Speicher] auf.

3. Wahlen Sie unter den
angezeigten Geraten "tragbarer
Speicher" (dieses Gerat) aus.

4. Wahlen Sie [Als erweiterten USB-
Speicher formatieren] aus.

Daten zwischen Gerat und PS5-
Konsolenspeicher verschieben

Sie kdnnen gespeicherte Daten
zwischen diesem Gerat und dem PS5-
Konsolenspeicher verschieben.

1. Wabhlen Sie unter
[Spielebibliothek] die zu
verschiebenden Daten aus, und
driicken Sie dann die
Optionstaste am Controller.

2. Wahlen Sie [Spiele und Apps
verschieben] > [Verschieben] aus.
Falls sowohl M.2 SSD-Speicher als
auch erweiterter USB-Speicher
angeschlossen sind, wahlen Sie die
Registerkarte [In erweiterten USB-
Speicher verschiebbar] aus.

* PS5-Spiele, die nicht im PS5-
Konsolenspeicher gespeichert sind,
kdnnen nicht gespielt werden. Um
diese zu spielen, kopieren Sie die
Spieldaten aus dem erweiterten
USB-Speicher in den PS5-
Konsolenspeicher zurlick. Die in der
[Spielebibliothek] auf der
Registerkarte [Deine Sammlung] mit
[Erweiterter USB-Speicher]
gekennzeichneten Spiele sind nurim
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erweiterten USB-Speicher
gespeichert. Wahlen Sie das
zurlckzukopierende Spiel aus,
driicken Sie die Optionstaste und
wahlen Sie [Kopieren] aus.

* PS4-Spiele kénnen Sie direkt vom
erweiterten USB-Speicher spielen.

PS4-Spiele automatisch auf das
Gerat herunterladen

PS4-Spiele kénnen direkt im
erweiterten USB-Speicher installiert
werden.

Rufen Sie auf dem
Ausgangsbildschirm [Einstellungen] >
[Speicher] > [Installationsort] auf.
Legen Sie dann den Installationsort
fest.

Daten auf dem Gerat loschen

Wenn Daten nicht mehr verwendet
werden, kdnnen Sie diese I6schen.
Gehen Sie dazu wie nachfolgend
beschrieben vor.

1. Rufen Sie auf dem
Ausgangsbildschirm
[Einstellungen] > [Speicher] auf.

2. Wahlen Sie [Erweiterter USB-

Speicher] > [Spiele und Apps] aus.

3. Wabhlen Sie die Registerkarte
[Inhalte 16schen] aus.

4. Wahlen Sie die zu l6schenden
Daten aus, und wahlen Sie dann
[L6schen] aus.

Gerat entfernen

Achten Sie darauf, dass die PS5-
Konsole ausgeschaltet ist, bevor Sie
das Gerat entfernen.

Wenn Sie das Gerat bei
eingeschalteter PS5-Konsole
entfernen mdchten, gehen Sie dabei
wie folgt vor.

1. Wahlen Sie [Einstellungen] >
[Speicher] > [Erweiterter USB-
Speicher] > [Sicher von der PS5
entfernen] aus.

2. Trennen Sie das Gerat von der
PS5-Konsole.

Wenn Sie das Gerat erneut verwenden
mochten, verbinden Sie es mit einem
USB-Anschluss an der Ruckseite der
PS5-Konsole.

Gerat mittels einer PS5-Konsole
formatieren (I6schen/
bereinigen)

Sie kdbnnen das Laufwerk formatieren,
wenn Sie das Gerat nicht weiter als
erweitertes USB-Speicherlaufwerk fir
Ihre PS5-Konsole verwenden
mochten.

* \Wenn Sie das Laufwerk formatieren,
werden alle darauf gespeicherten
Daten geléscht. Sichern Sie die
Daten bei Bedarf.

e Ziehen Sie wahrend der
Formatierung niemals das USB-
Kabel ab und schalten Sie die PS5-
Konsole nicht aus. Andernfalls
kénnen Fehlfunktionen auftreten.

1. Rufen Sie [Einstellungen] >
[Speicher] > [Erweiterter USB-
Speicher] auf.

2. Wahlen Sie [...] (Mehr) > [Als
exFAT formatieren] aus.

Mit PlayStation 4
verbunden verwenden

Gerat als -
Erweiterungsspeicher
formatieren

Wenn Sie dieses Gerat erstmals als
erweiterten Speicher eines PS4-
Systems verwenden, formatieren Sie
es wie nachfolgend beschrieben.
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* Wenn dieses Gerat formatiert wird,
werden alle darauf gespeicherten
Daten geldscht. Sichern Sie die
Daten bei Bedarf.

* Ziehen Sie wahrend der
Formatierung niemals das USB-
Kabel ab und schalten Sie das PS4-
System nicht aus. Andernfalls
kénnen Fehlfunktionen auftreten.

1. Verbinden Sie das Gerat mit
einem USB-Anschluss des PS4-
Systems.

2. Rufen Sie auf dem
Ausgangsbildschirm
[Einstellungen] > [Gerate] > [USB-
Speichergerate] auf.

3. Wahlen Sie unter den
angezeigten Gerdten "tragbarer
Speicher" (dieses Gerét) aus.

4. Wahlen Sie [Als erweiterten
Speicher formatieren] aus.

Installationsort andern

Wenn Sie den Installationsort lhrer
Spiele andern méchten, gehen Sie
dazu wie folgt vor, um einen
gewlnschten Speicherort anzugeben.

Sie kbnnen den Installationsort nicht
andern, wahrend ein Spiel
heruntergeladen wird.

1. Wahlen Sie auf dem
Ausgangsbildschirm
[Einstellungen] > [Speicher] aus
und driicken Sie dann die
OPTIONS-Taste am Controller.

2. Wahlen Sie [Installationsort der
Anwendung] > [Erweiterter
Speicher] aus.
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Daten zwischen Gerat und PS4-
Systemspeicher verschieben

Sie kbnnen gespeicherte Daten
zwischen diesem Gerat und dem PS4-
Systemspeicher verschieben.

¢ Falls die Daten ein und desselben
Spiels sowohlim Systemspeicher als
auch im erweiterten Speicher
abgelegt wurden, kann der
erweiterte Speicher nicht verwendet
werden, wenn diese Daten nicht aus
einem der Speicher geldscht
wurden.

* Sie kdnnen Add-ons im erweiterten
Speicherinstallieren, auch wenn die
zugehdorigen Spieldaten im
Systemspeicher abgelegt sind.

1. Rufen Sie auf dem
Ausgangsbildschirm
[Einstellungen] > [Speicher] auf.

2. Wahlen Sie den Speicher aus, in
dem die zu verschiebenden
Daten abgelegt sind und wahlen
Sie dann [Anwendungen] aus.

3. Driicken Sie die OPTIONS-Taste,
und wahlen Sie dann [In
erweiterten Speicher
verschieben] oder [In
Systemspeicher verschieben]
aus.

4. Markieren Sie die zu
verschiebenden Daten mit
Hékchen, und wahlen Sie dann
[Verschieben] aus.

Gerat entfernen

Achten Sie darauf, dass das PS4-
System ausgeschaltet ist, bevor Sie
das Gerat entfernen.

Wenn Sie das Gerat bei
eingeschalteten PS4-System
entfernen mdéchten, gehen Sie dabei
nach einer der folgenden Methoden
vor.



Wahlen Sie im Schnellmenii [Ton/
Gerate] > [Verwendung des
erweiterten Speichers beenden]
aus.

Wahlen Sie unter [Einstellungen] >
[Gerate] > [USB-Speichergerate]
dieses Gerat aus und wahlen Sie
dann [Verwendung dieses
erweiterten Speichers beenden]
aus.

Wenn Sie das Gerat erneut verwenden
mochten, verbinden Sie es mit einem
USB-Anschluss am PS4-System.

Die Methode zur Verbindung mit der
PlayStation wurde im April 2023
bestatigt. Einzelheiten siehe offizielle
PlayStation-Supportseite.

Mit Steam Deck
verbunden verwenden

Die folgenden Anweisungen basieren
auf den Werkseinstellungen der Steam
Deck-Steuerung.

Gerat verbinden

1.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit
dem USB-Anschluss an diesem
Gerat.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit
einem USB-Anschluss am Steam
Deck.

Gerat als USB-
Erweiterungsspeicher
formatieren

Wenn Sie dieses Gerat erstmals als
erweiterten USB-Speicher einer Steam
Deck-Konsole verwenden, formatieren
Sie es wie nachfolgend beschrieben.

Wenn dieses Gerat formatiert wird,
werden alle darauf gespeicherten
Daten geldscht. Sichern Sie die
Daten bei Bedarf.

Ziehen Sie wahrend der
Formatierung niemals das USB-
Kabel ab und schalten Sie die Steam
Deck-Konsole nicht aus. Andernfalls
kénnen Fehlfunktionen auftreten.
Wenn dieses Gerat formatiert wird,
kann es méglicherweise nicht far
andere Gerate als das Steam Deck
verwendet werden.

Driicken Sie am Steam Deck die
Taste [STEAM].

Wahlen Sie im Steam Deck-Menii
[Einstellungen] > [Speicherplatz]
aus.

Wahlen Sie im Menii
[Speicherplatz] dieses Produkt
aus. Daraufhin wird die Meldung
[Bitte formatieren Sie dieses
Laufwerk, um es mit dem Steam
Deck verwenden zu kénnen.
Driicken Sie (%), um dieses
Laufwerk zu formatieren.]
angezeigt. Fahren Sie fort, indem
Sie die Taste [Y] driicken.

Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um das Gerat zu
formatieren.

Spiele installieren

1.

2.

Driicken Sie am Steam Deck die
Taste [STEAM].

Wahlen Sie im Steam Deck-Menii
[Bibliothek] aus und wahlen Sie
dann das zu installierende Spiel
aus.

Wahlen Sie [Installieren] aus.
Wahlen Sie auf dem Bildschirm
dieses Produkt als
Installationsziel aus und folgen
Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.
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Daten zwischen Gerat und
anderen Speichergeraten
verschieben

Sie kbénnen gespeicherte Daten

zwischen diesem Gerat, dem

Steam Deck-Konsolenspeicher und

der microSD-Karte verschieben.

1. Driicken Sie am Steam Deck die
Taste [STEAM].

2. Wahlen Sie im Steam Deck-Menii
[Einstellungen] > [Speicherplatz]
aus.

3. Wahlen Sie das zu verschiebende
Spiel an seinem Speicherort aus,
und driicken Sie dann die Taste
[Y]. Sie konnen auch den
Bildschirm an der Stelle [¥) Inhalt
Verschieben] berihren.

4. Wahlen Sie im Popup-Menii den
Speicherort, an den Sie das Spiel
verschieben mochten, und
driicken Sie auf die Option
[Verschieben].

Spieledaten auf dem Gerat
I6schen

Wenn Daten nicht mehr verwendet
werden, konnen Sie diese I6schen.
Gehen Sie dazu wie nachfolgend
beschrieben vor.

1. Driicken Sie am Steam Deck die
Taste [STEAM].

2. Wahlen Sie im Steam Deck-Menii
[Einstellungen] > [Speicherplatz]
aus.

3. Wahlen Sie im Menii
[Speicherplatz] dieses Produkt
aus, wahlen Sie dann das zu
I6schende Spiel aus und driicken
Sie die Taste [X]. Sie kénnen auch
[® Deinstallieren] auf dem
Bildschirm auswahlen.

4. Ein Bestatigungsfenster wird auf
dem Bildschirm angezeigt.
Wahlen Sie die Option
[Deinstallieren] aus.
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Gerat entfernen

Achten Sie darauf, dass die Steam
Deck-Konsole ausgeschaltet ist, bevor
Sie das Gerat entfernen.

Wenn Sie das Gerat bei

eingeschalteter Steam Deck-Konsole

entfernen mdéchten, gehen Sie dabei
wie folgt vor.

1. Driicken Sie am Steam Deck die
Taste [STEAM].

2. Wahlen Sie im Steam Deck-Menii
[Einstellungen] > [Speicherplatz]
aus.

3. Wahlen Sie im Menii
[Speicherplatz] dieses Produkt
aus und driicken Sie die Taste [Y].
Sie kénnen auch [() Optionen]
auf dem Bildschirm auswahlen.

4. Wahlen Sie im Popup-Menii die
Option [Laufwerk auswerfen]
aus.

5. Entfernen Sie das Gerat vom
Steam Deck.

Wenn Sie das Gerat erneut verwenden
mochten, verbinden Sie es mit einem
USB-Anschluss am Steam Deck.

Gerat formatieren

Sie kdnnen das Laufwerk formatieren,
wenn Sie das Gerat nicht weiter als
erweitertes USB-Speicherlaufwerk fur
lhre Steam Deck-Konsole verwenden
modchten.

¢ Wenn Sie das Laufwerk formatieren,
werden alle darauf gespeicherten
Daten gel@scht. Sichern Sie die
Daten bei Bedarf.

® Ziehen Sie wahrend der
Formatierung niemals das USB-
Kabel ab und schalten Sie die Steam
Deck-Konsole nicht aus. Andernfalls
kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

e Wenn dieses Gerat formatiert wird,
kann es moglicherweise nicht fur
andere Gerate als das Steam Deck
verwendet werden.



1. Driicken Sie am Steam Deck die
Taste [STEAM].

2. Wahlen Sie im Steam Deck-Menii
[Einstellungen] > [Speicherplatz]
aus.

3. Wahlen Sie im Menii
[Speicherplatz] dieses Produkt
aus und driicken Sie die Taste [Y].
Sie konnen auch [ Optionen]
auf dem Bildschirm auswahlen.

4. Wahlen Sie im Popup-Menii
[Laufwerk formatieren] aus.

5. Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um das Gerat zu
formatieren.

Mit iPhone verbunden
verwenden

Funktionen nach kompatiblen
Geraten

Die verfligbaren Funktionen kénnen je
nach Gerat unterschiedlich sein. Bitte
konsultieren Sie die folgende Tabelle.

Funktion
B C

Gerat

iPhone 15/

iPhone 15 Plus
iPhone 15 Pro/
iPhone 15 Pro Max
iPhone 16/
iPhone 16 Plus
iPhone 16 Pro/
iPhone 16 Pro Max

@)
|

O| O] O| O|>»
O
O

@)
>

Funktion

A: Daten auf dem Gerat prifen

B: Daten vom internen Speicher auf
das Gerat kopieren

C: Videos direkt in diesem Gerat
aufnehmen

: Unterstitzt

: Es werden nur einige Modi
unterstitzt

—: Das iPhone verfligt nicht Uber die

Funktion

>0

* Fur weitere Informationen beachten Sie
bitte die folgende URL.
https://www.nextorage.net/en/support/
compatibility/

Gerat verbinden

Verbinden Sie mithilfe des USB-Kabels
des Gerats das iPhone mit dem Gerat.

Daten auf dem Gerat priifen

1. Wahlen Sie die Anwendung
[Dateien] aus.

2. Wahlen Sie [Durchsuchen] aus.

3. Wahlen Sie unter [Speicherorte]
das Gerat aus.

4. Nach dem Offnen kénnen Sie den
auf dem Gerat gespeicherten
Inhalt tGberprifen.

Daten vom internen Speicher
auf das Gerat kopieren

Daten von der Anwendung [Fotos]

verschieben

1. Wahlen Sie die Anwendung
[Fotos] aus.

2. Wabhlen Sie das zu kopierende
Foto oder Video aus.

3. Wahlen Sie unten links auf dem
Bildschirm das Aktionssymbol
[H]aus.

4. Wahlen Sie die Option [In Dateien
sichern] aus.

5. Wahlen Sie [Durchsuchen] aus.
Wahlen Sie unter [Speicherorte]
das Gerat aus.

* Wenn [Durchsuchen] nicht auf Ihrem
Bildschirm angezeigt wird, dricken
Sie oben links auf dem Bildschirm auf
[>], um zu [Durchsuchen]
zurlickzukehren.

6. Wahlen Sie den Ordner aus, in
den die Datei kopiert werden soll.

7. Driicken Sie oben rechts auf
[Sichern].

In Schritt 4 kdnnen Sie direkt
speichern, ohne einen Ordner nach
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dem Drlicken von [Sichern] oben

rechts auszuwahlen. Klettpunkte

Daten von der Anwendung [Dateien] verwenden, am

verschieben - = -

1. Wabhlen Sie die Anwendung MObllge__rat anb_rlngen
[Dateien] aus. (nur verfiigbar bei

2. Wahlen Sie im Men .
[Durchsuchen] die zu portabler SSD der G-Serie)
verschiebenden Daten aus.

3. Wahlen Sie unten links auf dem
Bildschirm das Aktionssymbol
[H]aus.

4. Wahlen Sie die Option [Kopieren]
und dann die Aktion [Fertig] aus.
Wechseln Sie zurtick zum MenU
[Durchsuchen] und wéahlen Sie
unter [Speicherorte] das Gerat aus.

5. Wahlen Sie den Ordner aus, in
den die Dateien verschoben
werden sollen.

6. Driicken Sie lange auf den
Bildschirm und wahlen Sie im
Popup-Menii [Einsetzen] aus.

Mithilfe der Klettpunktsatze kédnnen
Sie dieses Gerat an Ihrem Smartphone
oder tragbarem Spiele-PC befestigen.

* Verwenden Sie je nach Bedarf etwa 1
bis 3 Satze.

¢ Entfernen Sie Schmutz und andere
Verunreinigungen von der
Montageoberflache, lassen Sie diese
trocknen und bringen Sie die
Klettpunkte dann an. (Verwenden
Sie als Referenz den Abschnitt

- - T = ,Umgang mit dem Gerét")
Videos direkt in diesem Gerat * Vermeiden Sie beim Anbringen, die

aufnehmen mit Kleber beschichtete Oberflache

1. Wahlen Sie die Anwendung des Klettpunkts mit den Fingern zu
[Kamera] aus. berlGhren. Andernfalls kann die

2. Waihlen Sie [Video] aus. Klebkraft beeintrachtigt werden.

3. Achten Sie darauf, dass oben * Bringen Sie das Produkt nicht auf
links die Option [ProResHDR] Beltftungsdéffnungen lhrer Gerate
aktiviert ist. an. Platzieren Sie es auf einer
Falls sich oberhalb der Option ebenen Oberflache.

[ProResHDR] ein [\] befindet, Liftungséfinungen
werden die Videos direkt im
iPhone-Speicher gespeichert.

Dricken Sie auf die Option, um das
direkte Speichern im Gerat zu l
aktivieren oder zu deaktivieren.

* Beim Entfernen des Klettpunkts wird
dessen Klebeseite ggf. mit
abgezogen. Wird die Klebeseite mit
abgezogen, ersetzen Sie das
entfernte Stuck durch ein neues.
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Wenn Sie vorhaben, das Gerat 6fter
abzunehmen, kann dies dadurch
erleichtert werden, dass die
Klettpunkte leicht versetzt platziert
werden.

Wenn die Klettpunkte abgenutzt
sind, verwenden Sie einen neuen
Satz.

Die Hakenseite (harte Oberflache)
oder die Klebeseite der Klettpunkte
kann leicht an Ihrer Kleidung oder
Textiloberflachen haften bleiben.
Achten Sie beim Umgang damit
darauf.

Nextorage Ubernimmt keine
Haftung fur Probleme aufgrund von
mangelhafter Befestigung oder
andere bei der Nutzung der
Klettpunkte aufgetretene
Probleme, die zu Schaden oder
Verlust des Produkts fiihren. Wir
danken fur Ihr Verstandnis.

VorsichtsmafBnahmen
beim Gebrauch

Dieses Gerat ist ein Prazisionsprodukt.
Gespeicherte Daten kénnen durch
plétzlich auftretende Fehler verloren
gehen. Sichern Sie als
VorsichtsmafBnahme gegen mdégliches
Versagen die auf dem Gerat
gespeicherten Daten an anderer Stelle.
Nextorage kann unter keinen
Umstanden aufgezeichneten Inhalt
reparieren, wiederherstellen oder
replizieren.

Dardber hinaus Gbernimmt Nextorage
keinerlei Haftung flr Schaden an oder
Verlust von aufgezeichneten Daten.

* Beachten Sie die folgenden
Hinweise, wenn Sie andere USB-
Gerate verwenden, wahrend Sie
dieses Gerat mit lhrer Ausriistung
verbunden haben.

- Die Ubertragungsgeschwindigkeit
des Gerats kann sinken.

- Sie kdnnen das Gerat
maoglicherweise nicht verwenden,
wenn es mit Ihrer Ausristung Gber
einen USB-Hub verbunden ist.
Verbinden Sie in diesem Fall das
Gerat direkt mit dem USB-
Anschluss an lhrer Ausristung.

Verbinden Sie kein ungeeignetes

USB-Kabel mit dem Gerat,

andernfalls kann die Buchse

beschadigt werden.

Entfernen Sie das Gerat nicht von

lhrer Ausriistung, solange Sie Daten

schreiben, lesen oder I6schen.

Andernfalls kénnen die Daten

beschadigt werden.

Falls das Gerat in den folgenden

Situationen noch mit dem PC

verbunden ist, funktioniert dieser

ggf. nicht ordnungsgeman.

- Wenn Sie den PC starten oder neu
starten.

- Wenn der PCin den Energiespar-
oder Ruhezustand wechselt oder
aus diesen Zustanden zum
Normalbetrieb zurtickkehrt.
Trennen Sie das Gerat vom PC,
bevor Sie diese Vorgange
durchfihren.

* Es wird dringend empfohlen, die auf

dem Gerat gespeicherten Daten

regelmagig zu sichern.

Die gewahrte Produktgarantie ist auf

dieses externe Solid-State-Laufwerk

beschrankt und gilt nur, sofern es
normal geman dieser

Bedienungsanleitung und nur mit

dem mitgelieferten Zubehor in der

angegebenen oder empfohlenen

Systemumgebung verwendet wird.

Auch die vom Unternehmen

bereitgestellten Dienste, wie etwa

der Benutzersupport, unterliegen
diesen Beschrankungen.

Die Daten auf der SSD kénnen durch

Formatieren oder Loschen mithilfe
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der Funktionen lhrer Ausristung
moglicherweise nicht vollstandig
geldscht werden. Bei der
Weitergabe oder Entsorgung der
SSD liegt es in Ihrer Verantwortung,
MaBnahmen zum Schutz der Daten
zu ergreifen, z. B. durch die
Verwendung spezieller
Datenldschsoftware oder die
physische Zerstérung der SSD.

Nextorage haftet nicht fiir
Schaden oder Verlust
aufgezeichneter Daten.

Umgang mit dem Gerat

* Verwenden oder lagern Sie dieses
Gerat nicht an den folgenden Orten.
Andernfalls kann es zu

Fehlfunktionen des Gerats kommen.

- An extrem hei3en, kalten oder
feuchten Orten
Setzen Sie dieses Gerat niemals
hohen Temperaturen aus, z. B.
direktem Sonnenlicht, in der Nahe
einer Heizung oder im Sommer in
einem geschlossenen Auto.
Andernfalls kann es zu
Fehlfunktionen oder
Verformungen des Gerats
kommen.

- An einem schlecht bellfteten Ort

- An einem staubigen oder feuchten
Ort

Hohe Temperatur des Gerats

Wahrend der Verwendung des Gerats
wird sein Hauptgehause heif3. Dies ist
keine Fehlfunktion. Je nach
Betriebszustand kann die Temperatur
auf Uber 40 °C steigen. Langeres
Beruhren in diesem Zustand kann zu
leichten Verbrennungen flhren.

Detaillierte Informationen zu Betrieb
und Support finden Sie unter dem
folgenden URL.
https://www.nextorage.net/en/
support/
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Technische Daten

Schnittstelle™
USB 10 Gbit/s
USB 20 Gbit/s
Abmessungen (ca.)
Nur Gerat:
66 mm x 9 mm x 40 mm
(25/g Zoll x 3/4 Zoll x15/g Zoll )
(Bx H x T, ohne Vorspriinge)
Betriebsumgebung
Temperatur:
0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)
(nicht kondensierend)
Lagerumgebung
Temperatur:
-20 °C bis +60 °C (-4 °F bis
+140 °F) (nicht kondensierend)

Mitgeliefertes Zubehor:

NX-P2SE Portable SSD:

Kabel USB Type-C auf USB Type-C
(30 cm) (1)

Kabel USB Type-C auf USB Standard-A
(30 cm) (1)

Tragetasche (1)

NX-P2SE G Series Portable SSD:
L-férmiges Kabel USB Type-C auf USB
Type-C (8 cm) (1)

Klettpunkt-Satze (12)2

*1 Zur Verbindung tGber USB 10 Gbit/s bzw.
USB 20 Gbit/s muss das Gerat mit
Geraten verwendet werden, die mit
SuperSpeed USB 10 Gbit/s (USB 3.2 Gen
2) bzw. SuperSpeed USB 20 Gbit/s (USB
3.2 Gen 2x2) kompatibel sind.

*2 Beachten Sie, dass sich die Garantie
nicht auf die Klettpunkte erstreckt.

Gestaltung und technische Daten
kénnen ohne Ankindigung gedndert
werden.


https://www.nextorage.net/en/support/

Marken

* USB Type-C® und USB-C® sind
registrierte Marken des USB
Implementers Forum.

e Windows ist registrierte Marke und/
oder Marke von Microsoft
Corporation in den Vereinigten
Staaten und/oder anderen Landern.

* macOS und ,iPhone” sind
registrierte Marken und/oder
Marken von Apple Inc. in den
Vereinigten Staaten und/oder
anderen Landern.

¢ PlayStation”, ,PS5" und ,PS4" sind
registrierte Marken oder Marken von
Sony Interactive Entertainment Inc.

¢ Steam und das Steam Deck sind
Marken und/oder eingetragene
Marken der Valve Corporation in den
USA und/oder anderen Landern.

¢ Alle anderen in dieser
Bedienungsanleitung erwahnten
Systemnamen und Produktnamen
sind Marken oder registrierte
Marken ihrer jeweiligen
Entwicklerunternehmen.
™ und ® werden in dieser
Bedienungsanleitung nicht in jedem
Fall erwahnt.

BEGRENZTE GARANTIE

Fur andere Lander als die USA und

Kanada - 3 Jahre”

* Garantie und Produktsupport gelten fir
3 Jahre ab dem urspringlichen
Kaufdatum oder vor dem Schreiben der
maximalen TBW (Insgesamt
geschriebene Bytes).

Nextorage Corporation (,Nextorage”)

gewahrt dem Erstbesitzer und

jeglichem(n) nachfolgenden

Endbesitzer(n) (,Sie” oder ,lhr") eine

Garantie fur dieses Produkt fir den

oben und hierin festgelegten Zeitraum

bezlglich Material- oder

Bearbeitungsfehlern.

Wenn dieses Produkt nicht unter den
in der Anleitung beschriebenen
Bedingungen und Richtlinien
funktioniert, wird Nextorage das
Produkt kostenlos reparieren oder
durch ein gleichwertiges Produkt
ersetzen. Nextorage kann nach
eigenem Ermessen den Kaufpreis des
Produkts zurlickerstatten, anstatt das
Produkt zu reparieren/ersetzen.
Nextorage Ubernimmt keine
Verantwortung oder Haftung flr
Datenverluste/-beschadigungen, die
sich aus einem Defekt oder einer
Beschadigung der Produkte ergeben.
Diese Garantie ist nurin dem Land/der
Region gliltig, in dem/der das Produkt
urspringlich gekauft wurde.

Um Garantieleistungen in Anspruch
nehmen zu konnen, muss das Produkt
geman den Verfahren des Geschafts,
in dem es erworben wurde,
zurtickgegeben werden. Um
Garantieleistungen in Anspruch zu
nehmen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Geschafts, in dem
Sie das Produkt gekauft haben.
Verwendung lhrer persdnlichen
Informationen. Wenn Sie eine
Dienstleistung im Rahmen dieser
eingeschrankten Garantie in Anspruch
nehmen, ermdchtigen Sie Nextorage,
Informationen Uber die lhnen
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erbrachte Dienstleistung und Ihre
Kontaktinformationen (einschlieBlich
lhres Namens, lhrer Telefonnummer,
Ihrer Adresse und lhrer E-Mail-
Adresse) zu speichern, zu verwenden
und zu verarbeiten. Nextorage kann
diese Informationen verwenden, um
Serviceleistungen im Rahmen dieser
eingeschrankten Garantie in
Ubereinstimmung mit den
Datenschutzrichtlinien von Nextorage
zu erbringen, die Sie hier finden
kénnen: https://www.nextorage.net/
en/privacy/

Ausnahmen: Nextorage Gbernimmt
keine Haftung flr, und diese
beschrankte Garantie gilt nicht fur
jegliche Beschadigung, die sich aus
dem falschen Betrieb der Produkts
innerhalb seiner Verwendungszwecke,
oder der Nichteinhaltung der
Bedienungsanleitung und
Sicherheitshinweise bezlglich der
Verwendung und dem Einbau des
Produkts ergibt. Nextorage Gbernimmt
keine Haftung flr jegliche
Arbeitskosten, die lhnen aus der
Wartung durch andere Dienstleister
entstehen als denen des
Kundendiensts des Internetshops, bei
dem das Produkt erworben wurde.
Diese beschrankte Garantie gilt nur fir
Produktprobleme, die wahrend der
normalen Verwendung aufgrund von
Material- oder Bearbeitungsfehlern
entstehen. Diese beschrankte Garantie
gilt nicht fUr bei von anderen Quellen
als autorisierten Fachhandlern oder
autorisierten Internetshops
erworbenen Produkten oder bei
Problemen aufgrund von: (i)
Verwendung in AuBenbereichen und
sonstigen Naturereignissen; (ii)
StromstoéRen; (iii) Unfallschaden; (iv)
Missbrauch; (v) Grenzen der Technik;
(vi) Schonheitsfehlern; (vii) Kontakt mit
FlUssigkeiten, Hitze, Feuchtigkeit oder
Schweif3, Sand, Rauch oder
Fremdkorpern; (viii) Schaden,
Stérungen und/oder Fehlern am
Produkt, die sich aus der Verwendung
von Teilen oder Ersatzteilen ergeben,

DE13

die nicht von Nextorage verkauft oder
genehmigt wurden; (ix) Schaden,
Stérungen und/oder Fehlern am
Produkt, die sich aus der nicht von
Nextorage genehmigten oder
durchgefiihrten Wartung ergeben; (x)
Computer- oder Internetviren, Bugs,
Warmern oder Trojanischen Pferden;
(xi) Stérungen durch Peripherie-/
Zusatzgerate; (xii) Modifizierungen
des oder jeglicher Teile des Produkts,
einschlieBlich ,Rooten” oder sonstiger
Modifizierungen zur Steuerung des
Verhaltens des Produkts oder des ab
Werk installierten Betriebssystems;
(xiii) Verwendung des Produkts unter
konstanten oder wiederholten
Aufnahmeanwendungen wie
Festplattenrecordern,
Uberwachungskameras, Server-
Anwendungen und konstanten
Wiedergabeanwendungen wie Digital
Signage oder industriellen
Anwendungen; oder (xiv) jeglichem
Produkt, bei dem die werkseitige
Seriennummer gedndert oder vom
Produkt entfernt wurde.

Fur die Kunden in
Europa

Entsorgung von gebrauchten
elektrischen und
elektronischen Geraten
(anzuwenden in den Landern der
Europdischen Union und anderen
Ldndern mit einem separaten
Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder
seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist,
sondern an einer Annahmestelle fur
das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben
werden muss. Durch lhren Beitrag zum
korrekten Entsorgen dieses Produkts
schitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit lhrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch


https://www.nextorage.net/en/privacy/
https://www.nextorage.net/en/privacy/

falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft, den Verbrauch
von Rohstoffen zu verringern. Weitere
Informationen zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, den
kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Hersteller: Nextorage Corporation

Dieses Produkt wurde von oder im
Namen der Nextorage Corporation
hergestellt.

EU-Importeur eingetragen: Nextorage
Corporation, Kawasaki-eki-mae Tower
Riverk 9F, 12-1, Ekimaehoncho,
Kawasaki-ku, Kawasaki City, Kanagawa
210-0007 Japan.

Fragen zur Produktkonformitat in
Europa sind an den autorisierten
Vertreter des Herstellers zu richten,
24hour Solutions B.V., Van Nelleweg 1,
3044 BC Rotterdam, Niederlande.

14



=E.

B ARBRE/LERMARRMTS. W
RER, VABEEENA.

ARV RENKKMEBNER, B52iL
KERENTNHZH.
AL, BT ANE. HIEREE
BB AR AGHEIT.
BIFEREAREER, URRREME
A&,

BRIFIRIREK

* JHEL T URL &5 BHTHIHRES
&
https://www.nextorage.net/en/
compatibility/

o TLIEBHEXT AT A IR ERRE IR 5 4

RN EFERAREE
BY (8% Windows EAZx

{EHE AN
RE
1. 4§ USB F4EIRE| A5 B USB

w0
& USB BB 4% FI fa fisi £ &) USB
50

o TERI A P ARG B 18 55 20/ v
1B, POARERmATERIRTZ.

o QIREIEAE A FUAR B R iR A R IR
BARE, EHHRARE, KW=
RSNl i, ARE FR e
WMARKE.

o FITEHR RN, LEDIE/RAT 22 N1k
TEZERR AT NSRS B PR A B

N

MEf EH AR RE

AT ALETT IS HUIR S D0 ML R
W T AR BRI

C52

Windows B fixiF§

1. EREEATANBMXIGHhET &
I BR A 38 YRR
g%r%&%ﬁﬁﬁﬁ%%%%ﬂﬂﬁ%

2. HMEHARE.

3. #IERFZ, EEBREER “ Rk
B4, ARG MEBRN EBTA USB %.

macOS B~

1. giﬁ?tﬁ:%%ﬁ@@*ﬂ@ﬁiﬁ[%é&
] o

2. HEMMKEHEAKRE, MERRETF
USB %.

FEMIEREF (Memory
Card File Rescue)

*3& T NX-P2SEITB. NX-P2SE2TB.

RIEE RN A . ORI E AR
2 Te i EN TS HI R B S MM B R4k
P, AREAPT AR AT RES ik B il %
%R -

AR E AR TIRE 2.

M URL T #2238 5 11
FHL AT
https://www.nextorage.net/zh/mcfr/

*HREMER, ESH LA,

* NS BRI CRAP B R R
RIS o

iE31%Z PlayStation 5
EJ:E

BAKERIUE ) USB ¥ BIFfif

B REALE B FIE PS5 FALH USB ¥ &
FEN, B LA T BT St



https://www.nextorage.net/en/compatibility/
https://www.nextorage.net/zh/mcfr/

E3

o WSRAARTR, BT LRI
SR, WL, BT G
« (ERESLIIE , Y)ZINIF USB ey
X PSS EHL. 5 IIAT A S

1. BARKEERE PS5 EH USB i
Ho

2. NERBEBHEAN[RE]>[T7iE]>
[USB ¥ RET#fi& ]

3. MERKIRERIER “ BanTFiEss
(BEE) .

4. £ [BXL) USB I RTFE 1.

AERLEN PS5 EHFfER i8]
E2TIEE

AUAFEA S B A PS5 L7k 3 2 I F%
BRFE IR -

1. M [ | PIEFEB IR,
PRIGTEIE SRS E1 T ik,

2. & [ BohiEpMNARR ] >
R:ZAE
WIRERE T M.2 [ S0 ST A4 A
USB " JR{7fiff, 151+ [ nI#25hE]
USB §" R RERTH ] L

=1

o HE PS5 i RIRIFTE PSS EVIFE 2%
MR, EICEEET PSS k. BB
X, IEEIREIEM USB ¥ BFiEE
i[5 PS5 EHEMERS . 1F [HFRZE T 1
[ BRAETUCHT | 1ET0F L, FRIEH [USB
PR 1 B9 R & R{F7E USB 4~
JEAFAE R . PR T | R
TN, SRR [ il 1.

. ZIL‘AE%@ﬁUSB?ﬁ@ﬁﬁ%ﬂ%fﬁ:mﬂﬁ?
3

Bzhi% PS4 M T HAIKEKE

I:PS4 TR AT PNE R SEE USB ¥R 171

MERREEA (B 1> [ 7266 1> [ 25
N e

MFR A% B EREIE

WAL T A=A BIRESE, 5%
PATN 2 B FLHI B o

1. NERBEA[RE]>[ 76 ]

2. & [USB ¥ RTFfE | > [ M NA
2R o

3. &R [MIFRAE | T+,

4. J‘%}%Eﬂﬂﬂﬂﬁﬂ’ﬂ%ﬁ%, PRIGIERR [
i\]o

BRAKE

PR AREE 21T, 1EHER PS5 EHLC K
G

YIS EIFE PSS ENFTHHA AR ) AR5

B, HREA TSR E .

1. EFE[IRE > [FE > [USBY BE
fi%]>[ M PS5 L 2R 1.

2. MIAAREES PS5 FHHERE.

MMREHRGHALE, EEALLEE
2 PS5 EMIE WY USB ¥ o

£ PS5 £ L8Rt
R) AkE

U RN R ASE B FE PSS EHLHT USB
PRI A, Al AR ALK BhER

(HIFRERIZ

E3

o ESUACHEE, AR LT
ARURI 2R, WAL, i
Fr .

o fERE LR, V)2Z77WrIT USB HLATE]
KM PS5 EML. AR HE S Bl

1. %A[i&ib[ﬁﬁ%b[usmrﬁﬁ
1o

2. ##E[.] (BE2) >[wtH
exFAT],

3cs



iE$%7| PlayStation 4
Edzs

RBAKERIVE Y BIFME8

B KA B I PS4 RABHIINBAE
BRI, IEI DA T PR TR AL

=

o AL ASEEN, EE ERENETE
SHWMIBR. WENBE, EETED

o TEASAALIAR, Y127 USB HL4iEl
M PS4 RS0, 750 A]RE SRR .

1. BARKEERET PS4 R4H USB iR
D °

2. NERBEA[IRE]>[1RF]>
[USB F#ix & 1o

3. MERKIZERIER “ Bahfrias
(BEE) .

4. %R [ BT RIFMHEES |

BEREUE
R RN E, TERRIA N
BRI BT RPN E.

Ed
Tt e B R S

1. NERSEA[IRE]>[FfE], &
a1 28 EREIHE .

2. kR | NARFHREMUE]> [T R
Trfi#es 1o

EARKEN PS4 RATZEREZ(8)
EAESE

A ATEASE B PS4 RGEEE 2 A2
SRR -

CS4

Ed

o NR[Al— ik B A (A B PR A7 7E R ¢
TEifas Al R 7 s, PRIEMH PRIL
H— MR, S NTCERE
A A7 ks -

o HEEAE Gk R R TE 7E R irE e
%,mﬂu%ﬁﬁﬂﬁﬂﬁﬁﬁ%

1. NERSEA[IRE]>[ 7]

2. EBRREFEFBHRIENEFMESE, A
Rk [ AR ]

3. IHTEmRE, AEEE([BHET R
Tr#gs | X [ Bah EENIFERE .

4. gﬁgfiﬁbﬁﬁi&ﬁ, RIRIER [ B
1.

BREKE

PR AE 21T, TEHER PS4 RLGIEK
o

QISR ELTE PS4 RGHTF I HA A FL B A S

B, HREAT — N BERE.

s EERE FIREF[FEESABIZE]>
[ ELLERYT BFES .

e E[RE]>[i%&]>[USBEEIZE]H
WIRARKE, REEE [ FIEERLE
TV RBEERE .

MR E R AARE, AL EE
$£3 PS4 A% USB Ui .

%% PlayStation I 77iA T T 2023 4 A
BEIHIA. BRIFARGE, ESH
PlayStation FfJ'E 77 32 43¢ DU »



iE1£%| Steam Deck
Q=3

==
T=

X EEEH B EET Steam Deck FEHLATH
i%E.

ERAKE

. ¥ USB B45iEET|AKE FH USB
0.

2. 8 USB H145i%#%%l Steam Deck k£

B USB % 0o

—_

BAKERINIL P USB i RIFME
BB ASE E FHE Steam Deck ALY

USB § &7 Z BT, B IRPL N P HR A%
AAKE.

E=

o MAMAREN, RE LRENEE

HobR. wWaEMNE, BEHITED.
o TEAELHAE, $)27WrHF USB HL.4 ]
X1 Steam Deck FH1. ST HESEL
(=
o MAMAIER, RIEERETIEH
F Steam Deck PAYMAE A% .

1. $#F Steam Deck _E# [STEAM]
B,

2. 7 Steam Deck EHIEE [1ZE >
[ FfE=E 1.

3. MI[EFE=E | REPEERTR,
BHM—FER [ ERULIREAT
Steam Deck, EiEEXTEIITIRN
to T @ DMERILULIREHES. 1o
PEIET [Y] B

4. BRERE FNRPARSRI LA
&

LRI

1. #F Steam Deck L [STEAM]
B,
2. 7 Steam Deck EH, #F[FE]

FIEFRELRABEI .
3. B‘EF[RE].
4. ERBL, EREXTRIFARERN

WHRRER LR BRHITIRE.

EAZEMEMEFMEP T Z BB
BiE.

A AEARZEE . Steam Deck FALIFi#

ﬂl microSD & Z [RIF 5 £R 17 B B
. #&F Steam Deck LHJ [STEAM]
o

2. ifla) Steam Deck 38 Hi%F [158 |
> [ FEZE o

3. MR EEFERER RN
BT[] 8. BFTUMIEERELE
T~ [ BIIRE 1.

4. ARHRBEREFRSBEBIBERN
IE, i[5 ).

IR A2 B L B3R X% N

WA RN EAEYE, SRR S B

HE R

1. #F Steam Deck ] [STEAM]
B

2. T Steam Deck EHIEF[RE >
[ FHEZ1E 1o

3. M[Tﬂ% SiE) | B HIERERTEMA,

®IZERRIER, ABET X

. WA ATE (® #13k ] BB L3
TR

4. BELSUHII—MAIAED, @®iFE
T [ #0E% 1o

BRAKE

TER RS E 2|1, IR IER Steam

Deck FEHLE LM .

R RAETE Steam Deck T I FE Bk

RIEE, HHE T EBREERLER.

1. #%F Steam Deck £/ [STEAM]
.

5cs



2. 1f Steam Deck EHEHEIF[IZE >
[ FfiEZ=iE 1o

3. M[FfE=E] EEPEER~mE,
BT (Y] #. SBiTa] LATE [ I ]
RE L#ITIERE.

4.%#mﬁ$¢ﬁﬁﬁﬁ[ﬁﬁ%ﬁ

Jo
5. M Steam Deck LT ARESE.

MR IR A E R, I5EHEER
%] Steam Deck A7 USB ¥ [

BIVLERE

BN ARSI E H{E Steam Deck
ML USB ¥ BB IR Sh#3 i,  f&m] DA
A ZIK 38

B3

o WRIRHEN, 28 LR
g%ﬁ%WW%OWﬁME,%ﬁﬁ
o R4 {LI ) 270 E USB Higlat 2
Steam Deck FH1. &N A]EES BT

FiE o
o AL ARIEER, ARIEERRETIEH
F Steam Deck DAY EARI%F o

1. T Steam Deck L£HI [STEAM]
ﬂgo

2. 1f Steam Deck EHERE [1RE |>
[ FFAE=IE] Jo

3. M[FE=E ] EEPEERT R,
B Y] 88 BIFATLAE [ IR ]
BRE E#TIERE.

4.§#$§$¢,ﬁ%[%ﬁ%Mﬁ
o ]°

5. REEELEMIGIFRSERINEERE
Eo

CS6

%322 iPhone {EF

REIREHIINEE
i%ﬁ%ﬂ%ﬁ&%ﬁﬁo%§%T

L

=]
13

7&
iPhone 15/
iPhone 15 Plus
iPhone 15 Pro/
iPhone 15 Pro Max
iPhone 16/
iPhone 16 Plus
iPhone 16 Pro/
iPhone 16 Pro Max

O|O0O|O| O |>»
O| O | O] O |mg
O

pBjI e

; KBEAKEE ENEEE
BRI ERTE i E ] B A
BB OIOC R EALE

S
N AR S R
: iPhone AE.FILINAEE

>

[ >0 2F

*HREMER, 1526 N5 URL.
https://www.nextorage.net/en/support/
compatibility/

EERAKE

i A 2SS B 1) USB HL443%4% iPhone Fl
ARIEH,

REXRKE LR

B [ X ) NATER.

e (b
M8 | PiEEAKE.
AAXLER, BANEERRHN
Bo

rpODO~


https://www.nextorage.net/en/support/compatibility/

REEMNRNSFREEGZIAKE

M BEF 1 RRRRFEHEE

1. EF [ BR | NRER.

2. EFESHIFNE A M.

3.&?&?&%5?%%&#@%
(Ml

4. BEIBEIN [ 1Z6ER) “ X

5. FERE [N 1.
MIE ] HEREAREE,
*W%@Eﬁ%ﬁﬁXﬂ[M%lla
T NREA A [>] R [R5

6. EFES BRI K.
7. BTALAN[F6E] 5.

ELB 4, %A B REF )G,
TEFFE RS HIA] AR R

M [ X ] R ERE
1. %R [ X+ | NAEF.
2.%[%”]#$¢ EREBTHE

3. ERBETRERRERN[NI.
4.ﬁﬁ[%m]ﬁm,%ﬁﬁ&[%m]
RIE] [ ]38 M [ 0E ] ik

BASEE,

5. EBRERBISERSIER.

6. ERENKIE, EHHFEEhER
[ 50 1o

EERFUMIERERKER

1. EEF [N KBRRER.

2. B[ .

3. EEX LfT, #E [ProResHDR] i%
MREBHE.
H5E [ProResHDR] i£H _E/5E [N,
MR B2 R1F7E iPhone NFFH o
PR R DA S B S A B Y
HZRFIEE

FHW?K)”& EEE
X (LERT G &7
EMEMEE)

AT DAGE Y RE AR BEAR NG A 1 1% 7 i
ﬂ@%%%?ﬂﬁ@%ﬁ%ﬁ%%o

'%ﬁ%% m@%kﬁlﬂ3ﬁfﬁ

)

o THPRIN R I RS A5 5,
PRI T EREAN. (§2%
“RLPEAGGE  HR )

o ERBANGN, REAZHFIEME
JEARMGHIRG G o 75 00 AT RE 2 PR
IKHIRE &7

o ERART RN, BRI B
AEMLEXU 77 . Ak, R E
fEFHEAZRm E.

o ROBRBEANGIS, BEARN ARG &t a]
RESMiE . MUK G mbivE, HE R
HTABEANG o Al SR AR 90 BB 15
i, e BEAR MR RS T BEA B 1%

Ee

7cs



o WHBIA, EEMHTHIBEAN .

o BEARMGHIEEM  (URAEH—1f) B8
ARG IR & 1 AT REAR 2 I & 7 18 Y
WRHREARE Fo TE/ DAL

Nextorage X FH T AN RG]
AT A [ fRT 5 68 JEE A U B 7 £ Y LAt
(] T S BT 7 R B 5 R B B
SRR AR Y TER R

CS8

{EE R 7N

AREEE B E LT RENRETRES
R R MR E S AT Tl Al e
B, EERHAEE EEERRERH
fhiHi 77 . Nextorage FEATAMIH L N ¥IA il
iﬁﬁiﬁ%?\]@ﬂ"ﬂﬁﬂ% PR E S E T
Ik, Nextorage X T EAEAR] i (& 7 T 8L
TESR R IR IR S E A T 5T .
o EARKE SIHFMHENER FHERHE
i USB %850, HFERLAT LA :
— AHE B AL S T RE IR
— BRI USB B4 B iE TR
b, WIATRETCIA MR AR E . EiX
FMERT, EEIEANE EiE
PRI AH) USB #1 E.
o UM ARSEE LIERES IR USB £,
750 AT gE = IR TL
* TEG A iZENE M BR AR AR A,
PTIMigss EREBRAIEE . 1711
i BT, B, FEAREIA
i@?{%ﬁ@ﬂﬂﬁﬁﬂ"]ﬁo AT RE IR
o [ETNFIBILT, WA EEREE
D b, 0 A T RE T TE R
— JABBE A B HUN I o
— HfEE A REAR SRS, s b
R E I
TEPUT BiR B E 2 /T, 184S
B M LN _E W
. gﬁfﬂ@iwﬁﬁ,ﬁ;ﬁ%{ﬁzwfﬂiﬁ)\%%ﬁz
o
o FRATHTF MARLR{ PR TH1 B [E S 5K 5
Al HELE S g Ui,
R, 718 € Bl
HMRGHE N IEFEEH. ARG
Eﬁ’ij’ﬁﬁ%, WA P 2R, xR
o
o {HHI%E T RE TS AL Ek R
B, ATRETCI: S8 1R [ A A Y
B Fib o PR E A AR, 20
SREUE TR Z 4, W Rk
RIS B AR Bl B B [ A R A

Nextorage STEIIE REIERIFIFK
EREA R




RERKE
o ANEELAN S Ffr o fol FH el 7 TAAR 2

BHo ORISR E .

- AEEA AERE R EEARFR T
DI A B R R = RIS
AIECSTAIRAE N RS F i
REFARIFERIN . AT R EUA R
B PEEETE .

— BN RIS

- ZLEEHE T

rERENSRFM

AR E R, ARER TR 2
Mo XOFIRHE. BURTHRIERE, H
TREATREFH R & 40 Col DA o ZEIXFiIE
DTSR ISF T i P A B AT S BRI 175
ARIREIEE MG ZRERNER, 1§

Z AN URL:
https://www.nextorage.net/zh/support/

A

0 "1 USB 10Gbps
USB 20Gbps
R GEME)
INAREE
66 mm x 9 mm x 40 mm

(B > % x &, AR H

=47)
BIEIBE
IREE: 0°CEI40°C (FK4EHE)
EIFEIE
IREE. 220 CH| +60 °C (Fo4#=)
&I -

NX-P2SE BahESEE

USB Type-C to USB Type-C £ (30 cm) (1)
USB Type-C to USB Standard-A £ (30 cm)
1

s (1)

NX-P2SE G RIIFEEhE SHER :

USB Type-C - USB Type-C L #4£% (8 cm)
1)

EARMEN (12)"2

*1I gt USB 10Gbps, USB 20Gbps #
s, %I SuperSpeed
USB 10Gbps (USB 3.2 Gen 2),

SuperSpeed USB 20Gbps (USB 3.2 Gen
2x2) AR F R .
R, EARMATERETERE N .

IRITEAR A, AR BITER .

i Fim

* USB Type-C® Fll USB-C® /2 USB
Implementers Forum I AR

e Windows #& Microsoft Corporation 7£3%
(| Fl1 /7 B [ 5Bl DX TR R AR
M/ BRI AR

* macOS I “iPhone” 5& Apple Inc. 7EFEH
Fﬁ@ﬁ%lﬂ@%&%ﬁﬁﬁ/ﬁﬁ
R o

e “PlayStation”. “PS5” l1“PS4” ] A Sony
Interactive Entertainment Inc. 7%
PRECR bR o

* Steam. Steam Deck /& Valve Corporation
*E%ﬂ] [ BHEARE 2 / X TE
R o

o EIRRAEBIA T K EAR T A
QAT AR A HS BT R A
A EAREE M bR X SRR
HAR——8R ™ & ® frid.

9cs


https://www.nextorage.net/zh/support/

7l A B R B

FEIR
3 i R
P m | w | w | ) SR BR
(Pb)| (Hg)| (C) (Cr (V)| pppy | pBDE)

%ﬁ? x|lolol ool o

i OO0 O 1O | O

[

g§§§’c><3 olo|o]|o

AT )

ARFEFGIRIE SI/T 11364 BN E Dl o

O: %%rﬁﬁﬂ%ﬁﬁ%%ﬁ#ﬁﬁﬁﬂﬁ
MR S B EI7E GBIT 26572 #i
ﬁﬂ@ﬁ&%ﬁﬁmﬁ

x | FTNGHEEY R E DR R
— B FAR R S = H GB/T

26572 FiEREEK

DPREGIE AT, SRR A %
HR LR A I EOR A TAL B

R L 2

S NX-P2SE1TB, NX-P2SE2TB,
NX-P2SE4TB

A i lﬁ SEER

A HIE: ESH R

i H Y 2024 £F 10 A

RIEH: 34

WER . FritRrk et
(Nextorage Corporation)

il & e -
ERNEEHESNEEIN E sy
X RTAMT 12 #5411 [ R 5%
BRI 9 B

PR E T -

SRR b B IR ARG IR A F
S L
JCE TR XA oA K 22 5
FRIKE A B 807 F

CS1O

rEmRIE€

Nextorage

FERMEARR: BBl B A
RIEHT: 34
wm e A

RIERSNE

1) AREARmERIERSS FEIE;

2) ARICEBIRIEAR S Nextorage 4
T ik P20 S 5 {fEF Nextorage
P E R EBEE . (RIERRSA
H5TEH AR EUE AR ;

3) ARICERAT 5 I AR A S
(DA Nextorage AN 2255 7 HI W 4
), EHRARRAERRE.
Nextorage 5w KR4 H EH
Wr, (AR PR E RS ERAR S,
B30 3 e 4 B R S A R R
fﬁci&ﬁ EHL, AR A BT
=

4) TEARRHUERIRERAN & £ e
AR, A ER B ERTE W
HIPRIEHH;

5) TEARRICERIRIERSS HE R T RE
FHEW, BINRBGRF

6) ARARKEHAMTIHE, OHERRT
B/R &R AR Bl 56 2 i SR R PR Bl it
SEBIF e FER A . BT
FA B Te A8 P S BN AR LB
Tmﬂf?fﬁﬁ?ﬁ’]&'ﬁ L

7) FEARRHURERS HIEN, HHE
R S EEE. X R T
A, TTERE MR =&
4. Nextorage AV B XT 7
N A . S, IBRER A
BB, BRI

8) ARICHEMRIEMRSS RAEHEZRAX
Fitt XA (FREE. . 3
HX) ;

9) WA-RICEII N A 5] 1E F B E %1%
i%)”iT B, PAEZEHME N
!

AEITRIERSHIER:
1) NREHRA UL ZEMAR;
2) {HFEMRHESRTERE . BRI,



3) H. RE. REFERTHNEE S
BT 5

4) BEfTREE. (BHEL SRR
Nextorage BN AR ] B =
FiiREh. o B,

5) BFER. 2. SMETE. fHESE
{60 Bl PR A 2 BB Y

6) {87 FH I8 Wi SR A Bl A6 FH e R R B
B Rl R

7 AFEARRAEEIR;

8) AILFEREFIMIHESR, . 4k
. RETIE R

9) HE Nextorage I AEHH A 2
iR

10) BT RAIEMETERY 2 FH &R -
(MATH®EREILRZHE, W7
LSRN BEREEk. IRFSHRILT
&, WHFHEREZ &K
i’ MBI .

K ARZRENRSS N TR AR E

’l’l cs



Nextorage Corporation
Tower Riverk 9F, 12-1, Ekimaehoncho, Kawasaki-ku, Kawasaki City, Kanagawa 210-0007, Japan



	JP
	PCに接続して使用する（Windowsベースポータブルゲーム機含む）
	PlayStation 5に接続して使用する
	PlayStation 4に接続して使用する
	Steam Deckに接続して使用する
	iPhone に接続して使用する
	面ファスナーを使用して、機器に取り付ける（G Series Portable SSDのみ付属）
	使用上のご注意
	故障かな？と思ったら
	商標について
	主な仕様
	保証書とアフターサービス

	EN
	When Using this Unit on the PC (Including Window's Base Portable Gaming Units)
	Supplied software (Memory Card File Rescue)
	Using by Connecting to PlayStation 5
	Using by Connecting to PlayStation 4
	Using it by connecting to a Steam Deck
	Using by connecting to an iPhone
	Usage of the Hook and Loop Fastener, Attachment to mobile device (Only available in the G Series Portable SSD)
	Cautions on Use
	Trademarks
	LIMITED WARRANTY
	For the countries other than U.S.A. and Canada - 3 years*
	For the Customers in the U.S.A
	For the Customers in Europe
	For the Customers in the Republic of India

	FR
	Lors de l’utilisation de cet appareil sur un PC (Y compris les appareils de jeu portables de base de Windows)
	Logiciel fourni (Memory Card File Rescue)
	Utilisation via connexion à la PlayStation 5
	Utilisation via connexion à la PlayStation 4
	Utilisation en se connectant à un Steam Deck
	Utilisation en se connectant à un iPhone
	Utilisation de l’attache auto-agrippante, fixation sur l’appareil mobile (disponible uniquement sur le SSD portable série G)
	Précautions d’utilisation
	Marques commerciales
	GARANTIE LIMITÉE

	DE
	Bei Verwendung des Geräts am PC (einschließlich tragbarer Spielgeräte auf Windows-Basis)
	Mitgelieferte Software (Memory Card File Rescue)
	Mit PlayStation 5 verbunden verwenden
	Mit PlayStation 4 verbunden verwenden
	Mit Steam Deck verbunden verwenden
	Mit iPhone verbunden verwenden
	Klettpunkte verwenden, am Mobilgerät anbringen (nur verfügbar bei portabler SSD der G-Serie)
	Vorsichtsmaßnahmen beim Gebrauch
	Marken
	BEGRENZTE GARANTIE
	Für die Kunden in Europa

	CS
	在电脑上使用本装置时（包括Windows基本款便携式游戏机）
	随附软件（Memory Card File Rescue）
	连接到PlayStation 5使用
	连接到PlayStation 4使用
	连接到Steam Deck使用
	连接到iPhone使用
	用魔术贴、固定到移动设备（仅适用于G系列移动固态硬盘）
	使用须知
	商标
	产品保修卡




